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71 novih slovenskih držav-
ljanov tekom 14 dnij. 

- —V petek in soboto je bilo 1 
zopet 28 novih slovenskih dr* j 
žavPjanov potrjenih. Dobili so 1 
državljanske papirje na zvezini . 1 
jpodniji in sodnik Killits iz To- 1 
teclo je vodil obravnavo. 17 na-
rodov je bilo zastopanih, 134 1 

prošenj jf bilo dovoljenih in iz-
med teh jih je .bilo 2,8 sloven-
skih. Slovenci so prvi povsod. 
Sledeči rojaki so dobili papirje 
v soboto in petek: Fr. Juran, 
A. Zajec, Jos. Zgajnar, A. He-
ferle, F. Cesar,J» Žitiko, A. Bre-
z j a , Fr. Skala, J. Intihar, F. 
Intihar, F. Javomik, D. Ko-
ščak, Jos. Petrič, John Petrih, 
Ml. Jakove«, J . Pritnčič, J. Rib-
nUkar, Ig. 2ivodar, IP. Vintar, 
J. Kastelic, J. Fabjan, ^ Ru-
tar, A. Celic, J. Barborič, J. Ro-
ga čar, Cl Piškur, Mat. 'Mele, 
A. Brajdič, Fr . Arfco, Fr. Zore, 
John Koren, Jos. Zalokar, Fr, 
Novak. V »četrtek jih je bilo po-
trjenih 12 in teden poprej pa 
31, skupaj 71 novih slovenskih 
državljanov tekom enega me-
seca. T o je Častno znamenje, 
če pomislimo, da je bilo vseh 
novih dravljanov skupaj v tem 
mesecu 328, in izmed teh 71 
Slovencev izmed 23 različnih 
narodnosti. S tem dobi narod 
ugled in priznanje. Sedaj se 
prične nova večerna šola za 
podučevanje državljanov. Pr-
m večer je v petek, 29. sept. v 
Crdinovi dvorani ob pol osmi 
t r i zvečer. Oglasiti se jih pa 
mora vsaj 30 do 40, ker sicer 
se ne bo učilo. Solo vodijo isti 
učitelji kot prej in je poduk 
popolnoma zastonj. 

—V pondeljek, 25. sept. ob 
7. zvečer se otvori v Knauso-
vi dvorani večerna šola za an-
gleški jezik. Ker je znanje te-
ga jezika vsem potrebno, zato 
priporočamo rojakom, da prid-
no obiskujejo to šolo. Vpišete 
se ravno tam. 

—Pretečeni peteJk je velika 
porota obdolžila pet osefo umo-

*ra prve vrste in sicer: Marija! 
Spinello. Ta je v družbi z neko 
drugo žensko in s Salvatorem 
Maenza ubila Sam Verzija, 12. 
avgusta. Vse tri osebe stoje 
pod enako obtožbo, četrti ob-
dolženec je Italijan Constanti-
no Cipriani, ki je ustrelil spre-
vodnika ulične železnice radi 
prepira o transferju. Peti je 

frosip Jazibec, ki je 12. avgusta 
[ustrelil Ano Žlindra. Obravna-
S e teh oseb pridejo kmalu na 
vrsto. 

—Jesenki čas je tukaj z vso 
krasoto in dobrotami. Glavno 
opravilo jeseni je pridelovanje 
sladkega mošta. Razni Sloven-
ci v Clevelandu in okolici se že 
pripravljajo na dobro (kapljico. 
Rojakom svetujemo, naj se 
ozrejo na oglase v našem listu, 
da zvedo k j e je dobiti v resnici 
dobra kapljica mošta in vina 
za dolgo zimo. 

—John J . Grdina, sin John 
Grdine, otvori v najkrajšem ča-
su trgovino z vsemi avtomobil1 

skimi potrebščinami in .elek-
tričnimi pripravami. Svoje pro-
store bo imel na 6127 St. Clair 
ave. Številni slovenski avtomo-
bilisti bodejo dobili pri njem 
lahko vse potrebščine. 

22 žensk in moških je po-
licija v soboto večer dobila v 
posameznih slabih hišah. Vsi 
pridejo v pondeljek pred sod-
bo radi nespodobnega obnaša-
nja. 

—Mrs. Peter Fox je uložila 
proti gostilničarju Armpur na 
1857 W. 25th St. torbo za tri 
tisdč dolarjev odškodnine. Mrs. 
Fox trdi, da je večkrat zapore-
doma prosila gostilničarja na j 
ne daje njenem« možu pijače, 
ker zapravi ves denar v saloo-
nu, ona pa nima s kom rediti 
otroke. In vselej, kadar je pri-
šel iz saloona, je bil divji »n pre-

tepal njo in otroke. Ta tožba 
je zato zanimiva, ker se bo z 
njo ddkazalo, ali je gostilničar 
ki daje možem pijačo kljub te-
mu, da ga ženske svarijo, odgo-
voren pred postavo za odškod-
nino? Odvetniki so mnenja, da 
bo Mrs. Fox dobila tožlbo, na- i 
kar bo sledilo mnogo enakih < 
tožb. 

—V vodovodnem 9d,delku 
mestne vlkde je toliko politike, 
da trpi raditega ves sistem. 
Mnogo nesreč se je pripetilo, 
ker zasedajo odgovorna mesta 
politični ljudje namesto izku-
šenih inženirjev. Dva inženir-
ja Sultz in Yaeger sta bila pri-
siljena resignirati in se umak-
niti politikom. Toda izkušeni 
ljudje se morajo umakniti, da 
politika plača svoje privržence. 
Sedaj nameravajo nastaviti po-
slovodjo nOve konvencijske 
dvorane. Ta dvorana še ndkaj 
let ne bo postavljena, pa ven-
dar bo poslovodja dobival že 
sedaj $4000 plače na let̂ >. 'Po-
tem pa vidno trdijo, da mesto 
nima denarja. 

—V Zjedinjenih državah se 
nahaja nekaj nad 3.000.000 av-
tomobilov. Država Ohio ima 
največ avtomobilov, namreč 
233.000, in pride v Ohio na 
vsakih 24 oseb en avtomobil. 

—Ko pride ta teden Charles 
Hughes v Cleveland, republi-
kanski kandidat za predsedni-
ka, mu (bodejo priredili baklja-
do po mestu s prižganimi bak-
ljamL Kot bi prihajal nov Me-
sija rešit človeštvo nadlog in 
trpljenja. A v svojih govorih 
pridiga Hughes, da ni prav, ker 
je kongres naredil osemurni 
delavnik za delavce. 

—9 oseb, pri katerih je do-
bila policija revolverje, je bilo 
v soboto pred sodnikom Po-
well. Vse so bile obsojene na 
$100 kazni in sodnje stroške. 
Postava prepoveduje s seboj 
nositi orožje. Večina obsojen-
cev bo moralo v ječi presedeti 
kazen, ker ne morejo plačati. 

—V soboto so zaprli mestne 
plesalne dvorane v parkih. 533. 
000 vstopnic je bilo letos pro-
danih, in Iker velja ena vstop-
nica 3 cente, je dobilo mesto 
nad $15.000 od teh plesov. 

—'Naročnike uljudno prosi-
mo, da ob pravem casts porav-
najo svojo naročnino. Papir je 
danes izvanredno drag in le če 
naročniki točno plačujejo na-
ročnino, je mogoče sploh še iz-
dajati list. 

—Policijski saržent Henry 
Frohlich je bil ustreljen v ne-
deljo zjutraj, ko je preganjal 
gunmane na Orange ave. in E . 
31. cesta, kjer • stanujejo Itali-
jani. Odkar je bil ustreljen spre 
vodnik Bamett na ulični želez-
nic? od nekega Italijana je do* 

j bila policija povelje prijeti vsa-
kogar, ki nosi orožje. 45 takih 
oseb je bilo prijetih do nedelje, 

j V nedeljo zjutraj je policija 
preredila naskok na hišo na 

13031 Orange ave. Banditje so 
pričeli streljati na policijo, ki 
je tudi odgovorila z revolverji. 
Tekom boja je bil ustreljen 

; saržent Frohlich in dva bandi-
ta .To je šesti policist, ki je bil 

1 tekom petitt let ustreljen v 
Clevelandu. 

j —Tekom prihodnjega tedna 
se bo v Clevelandu podražil 
kruh in bo veljal en hleb šest 
centov. Ward Balking Co. b o 
prva inpeljala šest centni /kruh. 

j —»Policija je v nedeljo prije-
la 9 oseb, ki so na prepovedan 
način točile opojno pijačo. 62 

. zabojev pive je bilo konfiscrra-
nm. 

Francoski zrakoplovci nad Kruppovu tovarno. 
Dva francoska zrakoplovca sta zelo poškodovala Krupove 

tovarne v Essenu. Najbolj drzen zrakoplovni napad. 
Rusi so pričeli z ofenzivo na 300 milj dolgi fronti in 
zajeli 1500 Nemcev in Avstrijcev. Boji po drugih fron-
tah so nekoliko ponehali. 9 

Ameriški poslanik v Gorici. 
Rim, 24. sept. Ameriški po-

slanik Thomas Nelson Page je j 
)bis(kal laško fronto ob Soči in -1 

e obiskal tudi Gorico, katero ] 
»o Avstrijci obstreljevali. IPrav 3 
tik njega so se razpočili dve 1 

ivstrijski bombi, in poslanika ; 
io hitro odpeljali iz fronte. Po- 1 
ilanik Page se je mudil štiri- 1 
lajst dnij na laški fronti. 

Zdravniki bodejo dražji. 
<Massilon,'24. sept. Ker se je 

n e podražilo, se bo podražila 
tudi bolezen. Pri zborovanju 
edravnikov v tem mestu se je 
sklenito, da bodejo zdravniki 
računali 75c za obi^k v uradu 
in $2.00 za nočni obisk. Prej-
sne cene so bile 50c in $1.50. 
Zdravniki pravijo, da so zdra-
vila izvanredno draga, radi če-
sar so upravičeni po podraže-
nje svojega dela. 

Mackensen prt nazaj. 
Amsterdam, 24. sept. Velika 

bitka v Doforudži, ki traja že 
deset dnij je znova z vso silo 
izbruhnila. Berolin poroča, da 
so Rusi in Rumunci pričeli z 
ofenzivo, toda da niso mogli 
napredovati. Toda poročila iz 
Rima in Bukarešta naznanjajo, 
da se general Mackensen, po-
veljnik* bulgarsko-nemško-tur-
ške armade umika z vso nagli-
co pred Rumunci. , 

Nemci se umaknili iz 
Silistrije? 

Nepotrjena brzojavka iz.Ri-
ma naznanja, da je general 
Mackensen odpoklical svoje 
čete iz rumunske trdnjave Si-
listrije, katero trdnjavo je bul-
garsko-nemška armada zasedli 
pred 14. dnevi. Pritisk napada-
jočib Rumuncev je bil tako ve-
lik, da Mackensen ni mogel 
držati trdnjave. 

Rumunci na Ogrskem. 
Avstrijci so »brali več moči 

na ogrskem bojišču- ter so žila-
vo napadli rumunske divizije. 
iPri Hermanstadtu je bil odbit 
napad dveh ruimtnskih divizij, 
ki ste se v neredu .umaknili. 
Avstrijska armada je dobila ne-
kaj nemških polkov na pomoč. 
Avstrijci so zajedno dobili tudi 
Vulkan gorski prelaz nazaj, 
Ikot se poroča iz Petrograda. 

Boji pri Rigi in Vilni. 
Petrograd, 24. sept. Nemci 

so začeli s silninrf navalom na 
ruske postojanke pri Dvinsku 
in vzhodno od Vilne. Dve uri 
neprestano so Nemci valili te-
ške oblake strupenih plinov na 
rus(ke postojanke, nakar so ma-
sivno napadli z infanterijo To-
da Nemci so bili od ruskih pol-
kov na cefi črti vrženi nazaj. 
Dalje južno proti Baranoviči 
železniški postaji so Nemci tu-
di spustili ogromne n\nožine 
strupenega plina, toda infante-
rijski napad je izostal. Namen 
nemškega napada je bil, da 
osvoje Nemci važno železniško 
mesto Minsk, za katero mesto 
se je Hindenburg lansko leto 
trudil, toda kljub vsem napo-
rom ni mogel priti blizu. 

Na francoskem bojiAču. 
London, 24. sept- Vzhodno 

od Courcellette so Angleži za-
vzeli cel sistem močno utrjenih 
nemških strelnih jarkov. An-
gleži so napredovali za pol mi-
lje in so se s tem precej pri-
bližali svojemu cilju — Bapau-
me. Bavarske čete so se pozneje 
navalile na angleške postojan-
ke, toda so bile odbite. Tudi 
nemški napad na Muquet far-
mo je bil odbit. Iz Berolina se 
poroča samo, da so bili razni 
francoski in angleški napadi 
odbiti. ; ' 

Grška se bliža vojni a 
Atene, 24. sept. Grška vlada t 

je brzojaviia zastopnikom za- s 
vezniških vlad svoje konečne c 
predloge in pogoje, pod kateri-
mi stopi v vojno na stran za-
veznikov. Ce pa ne pride med a 
zavezniki in Grid do sporazu* 2 
ma, tedaj bo Grška na svojo ro- ^ 
ko naznanila vojno Bulgariji. 1 
Razne brzojavke poročajo, da s 
se je .mornarska posadlka grške 1 
bojne ladije Averoff spuntala 1 
proti grški vladi. Delavci v A- j 
tenah in Pireju so zagrozili z ] 
generalnim štrajkom, toda, po- i 
zneje so na posredovanje via- i 
de zopet pričeli z delom. Grška s 
se zaman trudi poz vedeti za j 
konečno mnenje zaveznikov 
glede grške bodočnosti. 

Zgodovina bolgarskih 
grozovitosti. 

Bukarešt, 24. sept. Skrajno il 
ogorčenje vlada v rumunski'h 1 
krogih radi silnih bulgarskih '1 
grozovitosti, *ki so jih povzro- : 
čili Bulgari, ko so upadli na ru- 1 
munsko zemljo. Bulgari so mo-
rili vojne ujetnike in jih muči-
li na vse mogoče načine, in 
vsak dan prinaša Donava mno- , 
go mrtvih in poškodovanih tru- I 
pel vojakov, starih mož, žensk < 
in otrok. Rumunci, ki vedo, da 
če jih Bulgari ujamejo, da po-
meni to za nje najhujšo smrt, 
se borijo kot divji do zadnjega 
dihljaja. Rtimunslle oblasti so 

. dale mrtva trupla fotografira-
I ti in ustanovila se bo posebna 
: komisija, kr bo preiskala bul-
. garske grozovitosti-

Na laškem bojišču. > 
t . Rim, 24. sept. Laške čete so 
. zasedle nove postojanke vzhod-
. no od Gorice in ocJbile močan 
[ avstrijski napad na Kraški pla-

noti. Avstrijci so obstreljevali 
laške topničarke na jezeru Gar-
da. V tirolskih gorato napredu-

1 je ofenziva kljub silnim sneže-
nim zametom. Nove pozicije 

• so zasedle laške čete na gori 
1 sv. Katarine. 

Prijeti socijalisti. 
London, 23. sept. Brzojavka 

* iz Zuricha naznaja, da^ so ob-
; lasti v Berolinu prijele 150 so-
' cijalistov, ki so 'agitirali proti 
» vojni. Dasi so vsi ti socijalsti 

preko vojaškh let, pa so jih po-
slali za kazen na fronto, 

j Trdi, da Nemci žive pokopujejo 
t London, 23. sept. List "Dai-
l ly Mail" sporoča: Ruslka komi-
j sija, ki je preiskovala položaj 

ruskih • ujetnikov je pravkar 
x dala v javnost zapriseženo po-

ročilo, v katerem se dolži nem-
ške častnike in vojake najhuj-
ših okrutnosti. Ruskim ujetim 
vojalkom, ki niso hoteli izdati 

j svojih tovarišev, So Nemci iz-
tiskovali skrivnosti z okrutno-
strni. Komisija je predložila 

^ mnogo fotografij, kjer se vidi 
i ruske ujetnike brez ušes ali 

brež jezika, nadalje so jim 
5 nemški častniki zabijali žeblje 
} za nohtove. Mnogo ruskih vo-
5 jakov je bilo živih pokopanih. | 

Mnogo ujetnikov so Nemci po-
stregli, ker so bili preslabotni 
za delo. To je zapriseženo od 
ruskih ujetnikov in usmiljenih 

o sester, ki so stfegle ranjencem-
- Ruski korporal Paul Krščen-
\i Iko je jnoral dva,tedna prebi-
- vati v pasji koči. Vselej kadar 
- se je straža spremenila, je bil 
- potegnjen za verigo ven, p o 
- tem pa s puškinim kopitom 
e zopet zagnan nazaj. Kazen so 

mu naložili, ker je boter pobeg-
li niti. V Jaroslavu so Avstrijci 

zaprli ujete Ruse v hlevLpotem 
e pa hlev zažgali. Ko so hoteli 
ti ujetniki ven. so j?h vojaki z ba-
li joneti podili nazaj. To je bilo 

zapriseženo tudi od nekaterih 

avstrijskih častnikov in od sto- 0 
. 'Z tine prebivalcev onih vasij, ki 

50 prešle iz avstrijske v rusko . . * . i. ablast. ^ 
Na ruskem bojišču. 

n 
iPetrograd, 24. sept. Ruska 

armada se bori na vsej jugo-
zahod, fronti v okolici Halicza, . 
v goratih Karpatih in na -meji j 
Bukovine in Ogrske. T o nepre- ^ 
stano pritiskanje na nemšiko 
armado v teh krajih ima na . 
men, da Nemci na drugih <kra- * 
jih ne morejo začeti ofenzive. 
Nemci se najbolj boje za Lvov C 

in za Kovel, in pred obema me- 1 

stoma so Nemci poslali večino \ 
svoje armade, dočim porablja- ^ 
jo Avstrijce na drugih frontah. 

Novi davki za Belgijce. 
Amsterdam, 24. sept. Nem-

ška vlada je ukazala, da morajo 
Belgijci pritisniti' na vsak ban-
kovec posebno nemško znam-
ko, ki velja 5 vinarjev. Denar 
brez teh znamk se ne. bo pri- 1 

znal veljavnim in bo konfisci- 1 

ran. ' 
Kruppove tovarne v nevarnosti 1 

London, 24. sept. Eden naj- J 
bolj drznih zračnih napadov se 1 

je pripetil včeraj, ko sta dva 1 

francoska zrakoplovca bombar 
dirala Kruppove tovarne v Ese-
nu, kjer je srce nemškega o- : 

rožja in streljiva. Dvanajst 
bomb je bilb zagnanih in ško-
da ie velika. Nadalje so Fran-
cozi v noči od nedelje do pon-
deljka zagnali 43 bomb 120 ka- 1 

libra in štiri bombe 150 kal i j 

bra na nemške tovarne, za stre-
ljivo v Rembachu in Thionvil-
le. Dočim so francoske bombfe 
zadele vedno le v krajih, k je r 
so bile tovarne in železniške po-
staje, so bombe Zeppelinov, ki 
so v soboto udrli nad Anglijo 
pobile 27 žensk in otrok in 12 
moških ter ranile nad 90 oseb, 
ženskih, moških in otrok. Pet-
najst. Zeppelinov je skupaj na-
padlo razna angleška mesta, in 
Nemci so zgubiK prr tem dva 
najboljša Zeppelina. Eden je 
zgorel s posadko vred, druge-
ga so pa Angleži ujeli. 

Rusi vjamejo 1500 Nemcev. 
Petrograd, 24. sept. Ruska 

armada od }Pripet močvirja do 
rumunske meje je zopet v 
ofenzivi. Fronta znaša nad 30Q 
milj. 1500 Nemcev in Asvtrij-
cev je bilo ujetih v bojih o<b 
gorenjem toku reke Sereth^, pa 
tudi na drugih krajih bitka u-
spešno napreduje za Ruse. 

Kako je v Dobrudži. 
iPoročila o bojih v Dobrudži 

•molčijo. Kolikor se more do-
gnati iz malih brzojavk iz So-
fije in* Londona, se nahaja Ma-
ckensen v obupnem stanju z 
Rumunci in Rusi in ne more 
ne nazaj ne naprej. Sofija po-
roča, da so boji postafi manj 
ostri. Položaj na Sedmogra-
škem je nespremenjen. 

London, 20. sept. Brzojavka 
iz Soluna naznanja: Srbski 
uspehi v Fiorina okolici se na-
daljujejo. Srbi so osvojili Kru-
šegrad osem kilometrov in Ne-
okazi, deset kilometrov zapa-
dno od Gomičevo, dočim je 
•srbska kavalerija dospela do 
Rosne in še vedno napreduje. 
Zanimivo bojišče je v zapadni 
Mlacedoniji, kjer so Srbi. Fran-
cozi in Rusi pregnali Bulgare 
iz Florine. Monastir je vne-
varnosti in poroča se. da Bul-
gari radi obsežnosti fronte Mo-
nastir ne bodejo branili. Bul-
gari se umikaio proti Skonliu. 
67 milj proti severu. Srbi so 
včeraj z naskokom vzeli vse 

j biilgarske poatoianke na crori 
jKatmakfn , ?ono metrov viso-
ko. BnloTmdci protinapadi so 
bili odbiti. ; 

Vlada, policija in postavodaja 
proti newyorskemn štrajko. 

New Yorik, 24. sept. Tu se 
pripravljajo veliki dogodki v 
delavskem gibanju. Generalni 
delavski štrajk, fkaterega se bo 
udeležilo najmanj en milijon 
organiziranih delavcev, je na-
znanjen za sredo. Vladni krogi 
se pripravljaj«, da bodejo kos 
izvanredni težavni nalogi, ki 
nastane radi štrajka. Vlada na-
merava poklicato v službo 
20.000 posebne straže, ki bo 
čuvala nad lastnino in varnost-
jo državljanov. IPred enim le-
tom se je v rNew Yorku osno-
vala takozvana "Home Defense 
League", pri kateri se nahaja-
jo skoro večinoma bogatini. 
Poleg tega je organiziranih 12. 
000 mož za izvanredno službo 
in 6700 policistov, katere je žu-
pan odločil, da nastopijo v slu-
čaju generalnega Štrajka Po-
leg tega* pa se vlada peča z 

vprašanjem, da bi se Sklicala 
izvanredna postavodaja, ki bi 
naredila vse korake, da se 
štrajlk prepreči. Mr. Bohm, 
predsednik združenih delavskih 
organizacij se je izjavil, da bo 
zaštrajkalo najmanj en milijon 
delavcev. Celo oni, ki dovažajo 
živež v New York, "Naj stra-
dajo ljudje," je dejal Bohm, 
"to jim bo pomagalo k njih 
prdbavi." V slučaju, da odide 
v resnici milijon delavcev na 
štrajk, tedaj zpu.be na dan $2,-
250.300 na plačah. Dočim so 
kompanije odločne, da ničesar 
ne dovolijo, so tudi delavci pri-
pravljeni iti do skrajnosti, b o -
sedaj so vsi dogovori med žu-
panom in delavskimi voditelji 
se izjalovili, dočim so se kom-
panije izjavile, da ne dovolijo 
absolutno nobene delavske za-
hteve. 

Zgodovina pobožnega hinavca in sleparja. 
V današnji številki pričenja-

mo s priobčevanjem novega 
romana pod naslovom "'Deni-
es". Dasi je naš list prinesel že 
precej lepih povestij in roma-
nov, pa bo roman "Derues" 
mogoče izmed vseh najfbolj u-
gajal. Roman je delo splošno 
znanega pisatelja Aleksandra 
Dumas, ki je znan po svojih 
spisih <kot "Grof Monte Chri-
sto" itd. Kot se pisatelj izjav-
lja v uvodu* je dobil snov za ta 
roman v sodnijskih spisih me-
sta Pariza. Opisuje se človeka, 
katerega je ves svet raldi nje^pp-

ve silne pobožnosti in pošteno-
sti častil in spoštoval, v resni-
ci je bil zločinec, zastrupljeva-
leč i A morilec prve vrste. Strast 
po denarju ga je naredila dov-
zetnega za vsak zločin, dočim 
svet okoli njega, zapeljan po 
njegovi pobožnosti, niti sumil 
ni, kako strašen morilec se 
skriva pod to pieteto. Konečno 
so ga pa razkrinkali in sledi 
konec vsega zločina. Roman je 
spisan v najbolj domačih be-
sedah, lahko razumljivih in bo 
posebna zabava za vas v seda-
njih dolfcih večerih. 

Wilson zagovar ja osemurno delo. 
Long Branch, OU I., 24. sept. 

Predsednik Wilson je imel 
včeraj v svoji vili Shadow 
Lawn svoj prvi politični govor 
za predsedniško (kampanjo. V 
mali vasici se je zbralo kakih 
2000 Ijttdij, ki so navdušeno 
pozdravljali predsednika. Wil-
son je govoril o osemurnem 
delavniku za delavce in dejal 
med drugim sledeče: Glavni 
grozeči vlak, ki se nahaja nad 
našim domačim horizontom je 
nezadovoljen položaj med de-
lom in <ka|pitalom. In dokler 
sta delavec in kapitalist nas-
protna medsebojnim^ interesom 
imata oba zgubo, in prosf>erite-
ta Amerike ne more doseči svo-
jega namena. Potem pa je Wil-
son namignil glede osemurne-
ga delavnika za železniške 
uslužbence, kajti njegova za-
sluga je, da se je odvrnil ogro-

mni štrajk železničarjev s tem, 
da je Wilson svetoval kongre-
su na j naredi osemurni delav-
nik postaven. Republikanci o-
porekajo tej postavi. Republi-
kanci niso za osemurni delav-
nik, in zaito ni čuda, da repub-
likanski predsedniški kandidat 
oporeka tej postavi. Dasi po-
stava za osemurni delavnik ni 
še popolna, je vendar priznala 
v principu delavcem njih pra-
vico. Republikanci žele povrni-
tev starih časov, povrnitev 12 
do 14 urnega dela na dan, ko 
je kapital brez nadzorstva iz-
koriščal delavstvo. Toda po-
stava mora biti napram vsem 
tudi enaka in pravična. V to 
je mnogo pomagal osemurni 
delavnik. Wilson se je izjavil, 
da njemu ni toliko mar stranka 
kot pa blagor in napredek vseh 
Amerikancev. 

Dva Zeppelina v Angliji uničena. 
London, 23. sept. Glasom u-

radnega poročila so Zeppelini 
ponovno napadli vzhodne kra-
je v Angliji in prišli do pred-
mestij Londona. Dva Zeppeli-
na sta Ibila napadena in sta bila 
prisiljena k tiom. Uradno na-
znanilo se glasi: Nemški Zep-
pelini so sinoči napadli obrež-
je v Lincolnshire in vzhodne 
okraje ter se približali predme-
stju Londona. Napad Zeppeli-
nov je bil odbit z našrmi stroj-
nim puškami. En Zeppelin je 
biF tako poškodovan, da je pri-
čel goreti in je moral k tlom. 
To se je zgodilo v južni Essex, 
drugi Zeppelini niso naredili 
nobene škode. Zadnji napad 
Zeppelinov na Anglijo, ki se je 
zvršil pred tremi tedni, se je 
tudi ponesrečil. Angleži so uje-
K en Zeppelin, katerega posad-
ka je bila uihita. Kot je videti 
Nemci nimajo sreče s svojimi 
Zeppelini s katermi skušajo 

moriti ženske in otroke po An-
gliji, Iker druzega itak ne mo-
r e j o doseči. 

• o 
Belgija dobi polno odškodnino. 

London, 24. sept. Emil Van-
dervelde, belgijski socijalist, se 
je izjavil, da mora dobiti Belgi-
ja polno odškodnino za vse trp-
lenje, ki ga je prestala radi 
nemškega nasilji. To je v od-
govor na mnenje ameriškega 
socijalista Hilquitta, Iki se ne 
strinja z belgijsko odškodnino. 
Vendervelde pravi, da nihče 
na svetu ne more odrekati pra-
vice do odškodnine, kajti bel-
gijska nedolžnost je bila popol-
na, belgijsko trpljenje strašno. 
Dokler ni ta mučen iiki narod 
popolnoma odškodovan, se na 
svetu ne more priznati nobene 
pravice ampak bo krivica vla-
dala. Odškodovanje Belgije bo 
prva naloga mirovne konferen-
ce. - ' ' 5 
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Novi ameriški državljani. 
Predsednik Wilson je rmel 

ob priliki sprejetja novih ame-
riških državljanov krasen na-
govor o dolžnostih in pravicah 
ameriških državljanov. Govor 
je vreden, da se priobči in da 
si ga zapomnijo vsi, posebno 
pa novi ameriški državljani. 

"Pravkar ste prisegli zvesto-
bo Zjedinjenim državam. Kak-
šno zvestobo? Nikomur zve-
stobe, razven če verujete v Bo-
gff! Nrkalkor niste prisegli zve-
stobe onim, ki začasno* tvorijo 
vlado Zjedinjenih držav. »Pač 
pa ste vi prisegli zvestobo 
velikemu idealu, zvestobo sil-
nim principom, zvestobo naj-
večji nadi človeške družbe. 

"Vi ste rekli: "Mi gremo v 
Ameriko, ne samo da se tami 
preiivimo, ne samo raditega, 
da dobimo v .Ameriki stvari, 
katerih v stari domovini nismo 
mbgli dohiti, pač pa ste prišli1 

sem, da-pomagate »k napredku, 
človeškega duha — da zvedo 
možje po celem svetu, da se 
povsod nahajajo možje, ki pre-
brodijo širne oceane in gredo 
v deželo, kjer se govori njim 
tu j jezik, toda ki vedo, da naj-
sibo jezik že kakoršenkoli, pa 
je človeško srce edino za svo-
bodo in pravico. 

"In dočim ste -prinesli s se-
boj vse dežele, prihajate sem z 
namenom, da pustite za seboj 
vse dežele,-prinesete le kar Je ; 
najboljega v njih, toda ne sme-
te gledati nazaj, da bi tu ove-? 

kovečili ono, kar ste pustili za 
seboj. j 

"In jaz gotovo nisem eden 
izmed onih, ki bi zahteval, da 
mora človek prenehati ljubiti', 
svojo domačijo, kjer se je ro-
di? in narod, od katerega priha-
ja — to so stvari, ki so jako j 
svete, in katerih ne smenioi 
spustiti iz naših src, toda dru^ 
ga stvar je ljubiti prostor, kjer 
ste ibili rojeni in zopet druga 
stvar »posvetiti se onemu me-J. 
stu, kamor greste. Vi se ne mo-
rete posvetiti Ameriki, razven 
če ne postanete v vseh ozirihj, 
popolen in čist Amerikanec.} 
Vi ne morete biti popolen A-| 
merlkanec, če se bodete delili 
v skupine. Amerika ne obsto-
ji iz nobenih skupin. Mož, ki 
misli v Ameriki, da pripada 
gotovi narodni skupini, še ni 1 
postal popolen Amerikanec. In1 

človek, ki hqdi nikoli vas in 
vam prodaja narodnost, da slu-, 
ži interesom druge al'i prvotne 
države, tak človek ni vreden,1 

da bi živel pod zvezdami in čr-
tami. I 

Jaz bi vam nujno svetoval, 
da ne bodete samo'mislili ne-' 
prestano na Ameriko, ampak 
da vedno mislite tudi na huma-1 

niteto. Vi ne ljubite hutnanite-j 
te, če skušate razdeliti slednjo 
v ljubosumne oddelke. Huma-1 

niteta se lahko spoji le z lju- -
beznijo, s simpatijo, s pravico, 
ne pa z ljubosumnostjo in so-
vraštvom. Jako obžalujem mo-! 

ža, ki skuša narediti kapital za 
sebe s tem, da izrablja strasti, 
svojega bližnjega. Tak mož jej 
zgubil ideale Amerike, kajti I 
Amerika je Ibila ustvarjena, da1 

združi človeštvo v onih stra-^ 
steh, ki človeka dvigujejo, ne 
pa v onih strasteh, ki človeka 
ponižujejo in cepijo sovraštvo. 

"Mi 
smo prišli v Ameriko; 

ali v lastnih osebah aH pa v ose-
bah naših prednikov, da zbolj-1 
šamo človeške ideale, da ustva-! 
rimo za človeštvo boljše stva-
ri kot so jih imeli dosedaj, da 
se znebimo onih stvarij. ki nas; 
delijo, in da se poprimemo1 

stvarij, ki naš ujedinijo. 
"Brez dvoma je zgodovinski ( 

slučaj. da se ta plemenita de-. 

1 žela imenuje "Zjedinjene dr-
- žave", in jako hvaležen sem, 
- ker je beseda "zjedinjen" pri 
1 naslovu, in mož, ki hoče to edi-l 
' nost razdeliti, tak človek seka 
i naravnost v srce te dežele, 
•j "Jako zanimivo dejstvo je 

za mepe, ko pr.emišljam o vas, 
• ki ste pravkar prisegli zvesto-
• bo tej veliki republiki, da ste 
v'-prišli preko oceana mogoče s, 
, kakim žarkom upanja, s kakim 

• prepričanjem, s kako vizijo no-
»' ve vrste pravice, s pričakova-

njem boljšega živfjenja. Brez 
dvoma je bil eden ali drugi iz-
med vas razočaran. Brez dvo-
ma ste pronašli, da se pravica 

I v Zjedinjenih državah nahaja 
. samo v čistih srcih in pri čistih 
i ljudeh kot povsod drugje na 
svetu. In brez dvoma ste spo-
znali, da ni vse tako kot ste • 
mislili. Toda zapomnite si to: 

I Če smo mi oostali siromašni v • « * 
I idealih, ste vi nekaj tega s se-
boj prinesli. Mož ne bo šel nik-
dar po svetu nekaj iskat, kari 
nima v svojem srcu. Mož ne 
bo nikdar pričakoval stvari, v 
katero ne varuje, in če je kdo 
izmed nas pozabil, ka j je ame- 1 
riško prepričanje, pa ste vi v 
vaših srcih prinesli nekaj o-

jkrepčila temu prepričanju. In 
iz tega vzroka vas jaz danesj 
odkritosrčno 'pozdravljam. Ce 

j bi jaz količkaj pozabil zakaj je 
! Amerika namenjena, tedaj vam 
bom iz srca hvaležen, da me 1 

' ^ jomnete . Jaz sem bil rojen v 
Amerfki. 1 

"Vi ste sanjali v stari dotno- i 
vini kaj je Amerika, in upam, 
da ste te sanje prinesli V seboj.' ' 

, Noben mož, ki ne vidi vizij, ne' 1 

bo kdaj uresničil kakega veli- < 
kega pričakovanja ai'i se lotil ! 

| večjega pokijetja. In ravno ra- •! 
ditega, ker ste prinesli sanje s i 
seboj, imate v Ameriki veliko 1 

večjo priložnost, da te sanje ; 
uresničite, kakor kje drugje. Vi 1 
donašate sem bogastvo, če ste [ 
prišli sem s prepričanjem, da, 1 
smo mi boljši od vas. Poglejte,! j 
»prijatelji moji, kaj to pomeni l i 
To pomeni, da morajo imeti ,1 
Amerikanci drugo zavest kakor j 
jo imajo ostali narodi sveta„ 1 
Toda tega ne povem, z name- 1 

nom, drf bi v najmanj •kritiziral1 ( 
druge narode. Vi sami veste, 1 

ikako je pri družini. Družina se r 
zbira okoli svojega ognjišča in 1 
se bolj briga za svoje ognjišče 1 
kot pa za sosedovo. In narod, t 
ki ne dobiva neprestano novih 1 
virov, lahko postane ozkomi- J 
se'/jn in predsoden napram dru- s 
zini, torej, Amerika mora ime- ( 
ti to zavest, da lahko z vsemi r 
narodi pravično postopa. Vz- j 
gled Amerike ne sme biti samo l 
vzgled miru, ker se Amerika š 
noče bojevati, tpač pa samo ra-
di miru, kajti mir je tolažilen 
in dvigujoč upljiv sveta,4 do- ? 
čim vojna ni. 1 ' ( 

"Vi ste prišli sem k velike- 1 
mu ameriškemu narddu iska- c 
joč nekaj, kar naj vam damo, j 
in vse 'kar vam moremo dati < 
je to : Mi vas ne moremo opra- > 
vičiti od dela. Noben človek ni- t 
kjer na svetu m izvzet od de- s 
la. Mi vam ne moremo odvzeti l 
borbe za vsakdanje življenje, 1 
kajti to je skupno člbveštvu i 
po celem svetu. Mi vas ne mo- 1 
remo izvzeti od bremen, kate- I 
ra nosite, pač pa vam jih l ahko j 
olajšamo z duhom/ s katerim 1 
jih prenašamo. To je duh. upa- 1 
nja in pričakovanja. To je duh 1 
svobode, duh pravice. i 

"Ko sem bil povabljen, da < 
spregovorim vam nekaj besed 1 
se povabilu nisem mojrfl od- < 
reči. Sicer bi moral biti v Wash s 1, t 

^ngtonu, toda povem vam, da ! 
se čutim nekako prerojenega, L 

i . v w , . 
1 tonu vam ljudje povedo toliko 
. tako, in rad pridem v sredino 
T— 

tako velike skupine mojih so-
Q driavl janqv, če so ti državljani 
, mladi ali stari in da pijem iz 
- Skupnih studencev z njimi ter 

se vrnem s čutili, katera ste mi 
tako velikodušno izrazili — da 

~ mi pomagate z vašo živahnost-
- jo v vaših srcih uresničevati ve-
_ like ideale, ki so naredili Ame-
t. riko upanje celega sveta." 
_ o— 

- Iz stare domovine 

l 1 

> Begunci v Vipavi. "Slovte- J 
nec" poroča z dne 18. avgusta j 1 

V Vipavi je vse -polno begun- ' 
cev, katerim pomagamo koli-
kor je to inbgoče. Hrano dobi-

. vajo od občine. Skupaj z njimi 1 
!f delimo koruzen kruh, name- ' 
j njen za domače prebivalce, 
-j Ljudje jako radi sprejemajo 
^ begunce pod svoj krov. Torej 1 

tudi mi prenašamo žrtve. V 1 

t Vipavski dolini vlada silna su- J 

ša. Koruza, ki je lepo obetala, 1 

- je skoro uničena. Tudi groz- * 
» dje kaže jako slabo. Ves de-
s( nar je bil vržen tja. In po toči 
1 zvoniti, pravijo, je prepozno. 

Umiranje goriški^ beguncev. r 

' "Slovenec" poroča z dne 16. 
* • » t 5 avgusta. V četrtek je umrlo pri 

J Sv. Križu na Vipavskem iz Sol- r 

. letno dete Ivan Hvalič iz Sol-
t kana in letni Jug Jakob. V 
t Dobravljah dvoletna Palmira 
1 Bertolini iz St. IPetra in dan 
, poprej njen oče v Vofltji Hragi. a 

Iz goriške fronte. "Slove- 1 

nec" z dne 18 avgusta poroča: K 

: Borbe, lju te borbe se na dal j 11- s 

jejo za našo Goriško. Laške 
z gube so ogromne. Italijani 
neprestano razbijajo s teškiini n 

granatami naše vipavske vasi. 11 

Naš položaj se je mnogo zbolj- * 
šal. Begunci še vedno beže iz 8 
vseh krajev. Topovi grme na- s 

dalje. • Razpoloženje naše ar- s 

made je izvrstno (?). Dalma- s 

tince komaj zadržujejo, vselej 11 

hočejo na bajonete Italijanov 0 

i — zakletih sovražnikov. Prebi- s 

valci so postali bolj mirni. Ne- ^ 
mir prvih dnevov je potihnil. ^ 
Zaupanje v naše orožje je vse- 11 

občno (?) . Naša stvar mora 7-
zmagati, naš meč mora poti- 7-
rati nenasitne Italijane iz na- d 
šega slovenskega juga! 

Zabranjeni časopisi v Bosni. Z 
"Hrvatska" poroča: Bosanska ^ 
vlada je prepovedala sledečim 
časopisom dohod v Bosno: "La d 
Serbie", ki izhaja v Ženevi v ' 
Švici, nadalje v Clevetandu iz-

P 
hajajočentu rivmunskemu listu v 

"Ronianul" in peridičnemu li- n 

stu "Revist£^\ Bucovina", ki iz- 7 

haja v Bukareštn. n 

; Lakota na Ogrskem. "Az 7 

Est" poroča z dne 11. avgusta: n 

[Andras Nagy, državni uradnik j< 
v Segediniv je padel danes na n 

.tla v svoji pisarni. Nezavestne- v 

ga so zopet spravili k življenju s ' 
njegovi (prijatelji. Uradnik je P 
ves v jdku se izjavil, da je pa- ^ 
del od lakote na tla. kajti on, 11 

njegova žena in štirje otroci že d 
nekaj dni niso ničesar jedli. De~ 7i 

la 17 ur na dan in zasluži 150 v 

kron na mesec, toda komaj je ^ 
to za stanarino in Najnujnejše Z1 

potrebe. Najstarejši otrok je 
5 let star, najmlajši osem me- 71 

secev. Denarja niso imeli že n i 

dva tedna in tri dnij družina R1 

ničesa ni jedla >Ce se tako , r 

godi na Ogrskem, »kjer vlada 
podpira narod, kako se godi v; 
šele na Sloverftkem dl 

še nekaj odbojih za Gorico. B 
"Slovenski Narod" v Ljt/oljani št 
z cfne 10. avgusta prinaša sle- 2 
deče: Četudi so Italijani z vse- ol 
mi sleparskimi pripomočki ob- di 
držali med svetom mnenje, da 
je Gorica italijansko mesto, to- S1 
da v resnici je bila Gorica slo- z 
venska in ni mogla biti nikdar b< 
ničesar druzega, kajti leži na n 
slovenski zemlji in ne bi mogfe ja 
brez slovenskega prebivalstva n 
niti dihati. T o je naša Gorica, n 
in naravno je, da nas Slovence b 
boli 'padec Gorice, da nas bolj z; 
boli kot vse druge narode. Ju- v 
goslovansko junaštvo je brani- j2 
lo Gorico do poslednje kaplje d 
krvi, in dasi je mesto v razva- š\ 
linah in prebivalci razgnani na k 
vse strani sveta, pa ne bo nik- ci 
dar zamrl glas: Naša zemlja je n 
to, kateri se ne odrečemo nik- v 
dar za nobeno ceno. Italijani p 
so šli v vojno s parolo: Osvo- ja 
boditi Trst in Trident in GoH-
K*>. Celih petnajst mesecev so si 

0 V začetku W l e t i ^ * « 
>- fronta pred Gorico siaba ,in vsi 
»i so pričakovali, da pade Gorica 
z v nekaj dnevih. Tako sigurno 
ir se je na to računalo, da so dr-
li žavni uradniki zapustili Gdri-
a co še leta 1915. Toda dasi je 
- bila fronta slaba in posadka, 
- ki je branil Gorico majhna, pa 
- so se vendar razbili italijanski 

napadi ob železni vztrajnosti 
Slovencev in Hrvatov. Italijani 
bodejo sedaj, ko jim je usoda 
po petnajstmesečni vojni dala 
Gorico v roke. slavili to "zma- * 
go", kakor so oni pač navaje-

. ni. Toda Gorica je -razrušena, 
j in vprašanje je če se bo s/ploh 1 

. kdaj dvignila iz razvalin. 
Ogromna ljudska kuhinja v 

L Belgradu. "Budapesti Hirlap" < 
1 poroča sledeče: Začetkom ted-

na 14. avgusta se bo odprla v 1 

Belgradu ogromna ljudska ku- 1 
j hinja, da reši problem ljudske ' 
j 'prehranitve. Nemška mesta so ] 
r reševala ta problem na svojem < 

shodu v Berolinu. V'si govor- 1 
niki so bili edini v tem, da je j 

' splošna Ijuidska kuhinja naj-
boljša rešitev za prehranitev « 

j ljudstva. Ljudsko kuhinjo za < 
Belgrad so nastanili v prostor- ' 
ni hiši v Brankovi ulici. V tej j 
hiši se je nahajala nekoč velika 1 

j tiskarna, toda namesto dušev- < 
ne hrane bo danes hiša služite š 
telesni hrani izstradanega 'pre- ' 
bivalstva. 

Franc Jožef za Mažare. List 
41Altkomany" poroča z dne 1. f 

avgusta o sledečem pismu, ka- r 
terega je »pisal Franc Jožef o-i 
grškemu ministersikemu pred-
sedniku : 1 s 

"Ljubi grof Tisza! r 

Pričakali smo drugo oblet- 'F 
nico onih dnij, ko nas je okrut-
no obnašanje naših nasprotni-
kov prisililo do boja. In ' dasi c 

globoko občutim žalost radi s 

silne nesreče ljudi, <pa se mi pr- c 

sa dvigajo z zadovoljsvom, ko 8 
se spomnim teh bojev, ki so F 
mi ponovna priča, da se,avstro-
ogrska monarhija ne more zru-
šiti. Narod, dostojen svojih 
hrabrih sinov, neprestano od- g 
bija ponovne napade nasprot- p 
nikov, ramo ob rami z našimi r 
zavezniki, in doma se izjavlja I 
za spolnjevanje onih velikih 
dolžnosti, ki so edino primerne 
za današnje usodepolne čase. 
Zjedinjen v moški nadi, da pri-
de zmaga, prenaša narod vse 
trpljenje, vse žrtve, da pride 
do slavnega in stalnega miru. 
Tofcno' razumevajoč odredbe, 
postavljene za dobrobit domo-
vine, spolnuje narod vse eko-
nomske odredbe, katere vojna 
zahteva. Mloje srce, napolnje-
no z očetovsko skrbjo in ljube-
znijo deli z vsakim poedinim 
•mojim podanikom skrbi in gor-
je: žalost radi »padlih, strah za 
naše drage, ki se nahajajo v 
vojni. Toda naslanjajoč se na 
skušnje dveh minulih let, s po-
polnim zaupanjem gledam v 
bodočnost, ki se polagoma for-
mira, v srečnem prepričanju, 
da moj častiti narod v resnici 
zasluži zmago in trdno živim 
v upanju, da milost fn pravica 
Gospodova nam ne bo odrekla 
zmage. (Kako na enkrat so po-
sta?i 'Mažari in njih dunajski 
zaščitnik — čustveni. Ničesar 
nimajo toliko na ustih kot zma-
go. Da. gori jim pod nogami, 
in zato ni čudno!) 

Obešanje v Belgradu. "Hr-
vatski Dnevnik" prinaša z 
dnem 10. avgusta sledeče: V 
Belgradu je bil 29. julija obe-
šen kmet Ljuboslav Lazič Iz 
Zupanjca. Vojno sodišče ga je 
obsodilo na smrt na vešalih r a — 
ditega. ker je skril dve puški. 

Nov list v Zagrebu. "Sloven-
ski Narod" v Ljubljani poroča 
z dne i r . avgusta: V Zagrebu 
bo pričel izhajati nov list. Ime-
noval se bo "Nova Jugoslavi-
ja", neo-ilirski omladinski žur-
nal za vse zemlje na jugu mo-
narhije. Izdajatelj in urednik 
bo poznani Ljubič. — izmed 
zagrebških listov omenja ta no-
vi časopis samo "Hrvatska", 
iz katere rofcanja se sprevidi, > 
da je dr. Ljubič odprl na Ilici, " 
št. 47. "Prvo Jugoslovansko 
karocelarijo". Pročelje te "kan-
celarije je ošarjl e vsakovrst-
no pisano avstrijsko" jugoslo-
vansko robo.s Dr. Ljubic se je 
pred vojno nahajal v sanatori-
ju in zato mu ni zameriti. 

Italijani in brošure. "Slb ven-
ski Narod" v Ljubljani piše z 

• I I • J i* • .JRL,, I 

;i zivljejo narod k sebi. Toda na. 
a rod se ne briga, za te .pozive. 
0 Zaplenitev premoženja. Lai-

bacher Zeitung poroča z dne 
i- 19. avgusta. Sodnija 8. divizij-
e ske pehotne divizije je odredila 
t, zaplembo premoženja Josipa 
a Bernika, rojenega 1. 1896 na 
1 Vidu pri Ljubljani, a okrajna 
i sodnija je ^pleni la premože-
i nje 19 letnega gimnazista Iva-
1 na Lobeta. 
1 Ogromne cene volov na Ogr-
- skem. "Budapest Hirlap" po-
- roč^: V Batonji, na govejem 
t semnju je bil prodan en vol za 
1 ogromno ceno 13 0QP kron. Ne 

ve se ali so to ptačali vojni H-
T feranti, kajti oni plačajo vsako 
' ceno. 

Nova nemška stranka. "Slo-
r venski Narod" v Ljubljani po- . 
- roča z dne 11. avgusta. Enkrat 
: smo že naznanili, da so nemški * 
> poslanci Dobernig( Steinwen-
1 der in Kraft osnovali novo 
• nemško stranko, kjer bi se spo- " 
i jile vse današnje nemške poli-
. trčne organizacije na osnovi 
' novega programa. Toda ta na-
1 črt je naletel na pri obstoječih 

nemških organizacijah na več-
j ji ali manjši odpor. Za pristop 
, v novo stranko se je oglasila 
. dosedaj le organizacija "nem-
, škega centra" in nemško-libe-

ralna stranka na Nemškem, 
toda vse ostale nemške stran-
ke so se izrazile proti tej novi 
nemški "Arbeitspartei". Ko-
nečno so se izjavili tudi '*Volk-

j sr^ti". Glavar te nemške stran-
ke se je izjavi?, nova nemška 

1 stranka ne wore izboljšati sta-
nje avstrijskih Nemcev, ker se 
program nove stranike od pro-
grama dosedanjih strank skoro * 
prav nič ne razlikje. Ceteruin I 
censeo, pravi Volksrat, da ob- . 
stoji rešitev avstrijskih Nem-
cev samo v "vstajenskem pro-
gramu", katerega bi morale 
priznati vse nemške pravice. 

OPOMIN! 
1 

Naznanjam občinstvu in tr-
govcem, da jaz nikakor nisem 
pfačnik za dolgove, katere na-
redi moja žena Matilda Zorz. 
Prosim, da se po tem ravnate. 

MATH ZORZ, 
1205 E. 60th St. (114) 

Dr. L E 
S1EGELSTEIN 
3. NADS. PERMANENT BLDG. 

7 4 6 EUCU0 AVL 
blisu E. 9th St. 

KRONIČNE IN KRVNE 
BOLEZNI SE 

ZDRAVIJO 
Na isti način in s istimi 
aparati kot sdravjjo v 

VELIKIH SANITORI-
JIH V EVROPI 

U r a d n« u r e : 

9. ^j. d* 4. pop. 
7. mrml. do 8. 
10. do 12 dop. ob nodefch. 

Iz.re£it* ta oglcu, da 
n* pozabit* naslotla ! 
i . I 
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Ima veliko število uporab v vsaki hi&i. Nikoli 
u ne poteče dan ne da bi ga kaki 6lan imel pri* 
jj liko rabiti. \ | 

Severa's Gothard Oil 
(Sevorovo Gothardsko Olje) je taki liniment 
ter se že rabi preteklih 55 let. Izkazal je 
svojo vrednost pri zdravljenju 

REVNATIZNA, NBVRALGUE, IZVINJENJ, 
OTOLKLJAJEV, OTEIOJN, OTEKLIH ŽLEZ, 
OKORELIH SKLEPOV IN MlSlC, KRČEV, 
BOLEČIN IN BOLESTL Cen* SB in 50 contor.. 

ČltHjte »ledeče plimo:. "Se?«rovo Oothsrd»ko Olj« M JO lxkttalo MIO niptlno. MoJ« i«n» Ja Imel« hude bol«tlne v nošah tod« po rabi J«nJu Btrerovega Gothnrdslc*-e* Olj« »o boletln« poatals m«uj hude In ko J« porabil« pol >Mkl«nlM, ao boWIIno popoluom« lx«lalle." s John MlkuUrttk. Rfd. No. 1. Bo* 8ft, Iron Mountain, Mloh. 

L Kupit« Bewrove Pripravka T lekarnah. A.ko Jib na moreta 

dobiti, u»ročlie Jih od naa. Zavrnite nadomaatltv«. 
W. F. SEVERA COn Cedar Rapids, Iowa. 

! Zavarujem proti ognju 
i in drugim nezgodam | 

POSEBNOST I Tarmctii bondl m dr t i t rme andnUt« 
p« Sk. od $100.00 m let«. — Jami aotar. — PojanUa 
ia uiTitl imIobJ. 

A U G U S T H A F F N E R , 

1203 Norwood Road 

Čistenje in likanje oblek. 
DOBRO DELO. NIZKE CENE 

Molke obleke $1.00 žcoeke kiklje 50c 
Molke eokqje 41.00 Žeoake dolge aokiije $140 
Jopiči BOe Ženeke obleke $1 J00 

Tin DAMM DRY CLEANING Co. 
c—tT»»-w i s ? « e . 55th S T . £ 2 f L J 2 ! 

A. J. DAMM, poslovodja. 

JOSIP S T ' T r 
v w M ^ ^ g r e b m z a v o d , z a l o g a 

j S f l | n p o h i š t v a , p e č i j i n b a r v . 

/ r I r K o č i j e i n a v t o m o b i l i z a 

U U 1 4 I J y p o r o k e , k r s t e i n d r u g e 
mmmm® 

filOS v m i r Se pnporoča narodnim Slovencem 
1 ' ZA naklonjenost in podporo! Po -
A?enue . strežba vedno točna in poltena. 

1 J. S. Jablonski, 
Slovenski fotograf 

m St Clair Ave. MU Broadway 
Izdeluje slike s« Senitbe in drolinske slike, otroike 

•like, po naj no veji i modi la po alikih cenah. Za $34)0 
vrednostnih slik (en ducat), naredimo eno teHko sliko r naravni velikosti 
taatonj. 

VSE DELO JE GARANTIRANO. 

T R I J E V Z R O K I ? 
i * : I i.. • i 

Zakaj pošljite ali prinesite Vajte obleke čistit, popravit 
ali pa naročit NOVO OBLEKO ? 

P R V I Č ' t 
Naše delo je popolno v vsakemu oddelku in garantirano 

D R P G I Č ' 1 
Naše cene so pravilne fn vaakemu enake. 

T R E T J I Č 
Naša postrežba je že Teč let poznana, da je zanesljiva, 

' točna in tudi v najkrajšem času. 

f r a n k ' s £ > 1 7 C l e a n i n g C o . 
ČISTILNICA OBLEK) 

) 1361 E. 55th ST. NASPROTI LAKE SHORE BANK 
T^oai^iop^lc.^.^pokUi* TCLEFOMi 
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Sedež: CLEVELAND, OHIO | 

m in m !ZIIII 
V R H O V N I U R A D N I K I : 

PREDSEDNIK: JOHN Q O R N I K , «106 flT. C LAIR AVBNUB. 
PODPREDSEDNIK: FBtfMOt K O G O J , 3804 ST. CLAIR AVE. 
TAJNUK: PRANK H U D O V E R N I K , 1051 BAST 62nd 8T. 
BLAGAJNIK: JERNEJ K N A U S , 1062 EAST «2nd STREET. 

; VRH. ZDRAVNIK; J. M. 3 H Lli lK AR. 6127 ST. CLAIR AVE. 

O D BO RN I K I; 
Frank M. JAKŠIČ, 1203 Norwood Rd. Jo«. RUŠ 6019 Bonna ave. 

Prank ZORIC, 690» (Prosafer ave. Prank CERNE, 6033 Bt. Clalr ava. |jj 
Anton GRDINA, 6127 St. Clair ave. Ignac SMUK, 1061 Addlaon Rd. |) 

Anton OSITUR, 1158 E. 61at S t j 
Sella vrhovnega odbora ae vrfiijo vaako četrto nedeljo v mesecu I 

JU ofo 9.30 doooldne v pisarni vrhovnega urada. j 
j I Ptaarna vrhovnega urada (1062 E. 62nd St drugo nadatropje, t * j 
,1 daj. Cuyahoga Telefon Princeton 1278 R. 

Val dopisi, druge uradne stvari in denarna nakaznice, naj ae .j 
! podiljajo na »vrhovnega tajnika. 

Zvezlno (laeilo: "CLEVELANDpKA AMERIKA" 

- P 

Jugozapadni Slovenci J. Ko-
tar je napisal "Slovencu" z dne 
IO. avgusta podlistek, poln za-

^ nimivrh, podu-čnih in historič-
nih podatkov, v katerih se po-
trjuje, da imajo Slovenci iz-
ključno ipravico do zemlje, kjer 
•prebivajo na Goriško-Oadiš-
^anski, v Reziji in na obaflu 
med Devinom in Trstom. 

' "Eden naših najbolj starih 
historičnih spominov," piše 
Kotar, "je svetoivanski evan-
gelij tako nazvan po monastlru 
in mesta poleg Timava ('ki se 
pri Devinu zliva v morje), kjer 

- se je dol-go časa hran i l . . .Mo-
krota je rokopis iprecej poško-
dovala. Rokopis prihaja iz do-
be V. do VIII. stoletja. Na ro-
bovih knjige se nahajajo slo-
venska imena tedanjih časov 
kakor Braslav, Stregomil, Ze-
lebor, Svetipoik, Pribina, Bole-
slav, Vitrabor, Kocelj itd. Žen-

s k a imena: Milena, Zalislava, 
[»vent ižižna, Misislava, itd. Po 
Jkarakterju cric se trdi, da so 
' ta imena iz VIII . stoletja. V 

bližini Dobrdobske planote, 
kjer so se vršile najbolj po-
membne zgodovinske bitke, 
imamo mi Slovenci historično 
važno mesto, ki dokumentariio 
priča o našem življenju ob Ja-
dranski obali. Ti kraji, ki so 
napojeni s slovensko krvjo, so 
dokumenti slovenske hrabrosti. 
Na goriški okraj meji sloven-^ 
ski beneški okraj, ki šteje da-, 
nes do 40.000 duš. V Vidmu 
(Udine- se nahaja neki katoli-
ški rokopis iz 1. 1497, ki je pi-j 
san v beneško-slovenskem na-v 
rččj-u, kot se govori okoli Št. 1 
Petra Slovenskega (ob Nadi-, 
ži-. Jezik je podoben današnje-l 
mu govoru, samo da ima nekaj 
aoristov, pravopis pa je itali-
janski. Zanimivi so ti dokumen-
tK ker nam pričajo, da se je 
slovenstvo v beneškem erfČraju 

^čuvalo še iz starega veka. Slo-
Uvenci so prišli v beneške kraje 
K $ t a 700 po Kr. in slovenska 

Brmada je tedaj uničila vso lon-
gobardsko armado in iztrebila 
furlansko plemstvo. In sloven-
ski živelj je prišel takoj na po-
vršje. Slovenski jezik je p o s t a j 
splošno rabljen po celi Furla-
niji, slovensko se je govorilo 

1 na dvoril longobaipdskih voj-
vod v Čedadu (Cividale-. V 
XIV. veku je hotel patrijarh 
Bertrand v Čedadu osnovati 
vseučilišče za Slovence in Ita-
lijane. Tako so cenili Slovence 
v mračnem srednjem veflui, to-
da prosvitljena Italija z 2000 
letno kulturo nima za beneSfcc 
Slovence niti ene šole. Treba 
je kaj narediti za benfeške Slo-

v vence, da se rešijo nacijonalne 
smrti. 

' Italija in Srbija. "Edinost" 
v Trstu piše: Italija ima vedno 
neprilike z zavezniki, zavezniki 
pa neprestane sitnosti z Italijo 
radi nesoglasja s Srbijo. To ne-
soglasje je postalo zadnje ča-
se še večje, posebno ko je Pa-
šič odpotoval v Petrograd. 
polo di Italia" je priobčil čla-

• nek kot odgovor londonskemu 
J-"Times", v katerem časopis-u 
I je dopisnik Steed predlagal, da 

se proglasi Trst in Reka za 
svo/bodne luke, kjer »maio vsi 
narodi enake pravice. Trst pa 
bi se postavit pod italijansko, 
Reka pa pod .jugoslovansko 
upravo. "Popolo" je ves iz se- i 
be radi tega predloga, ker ser 

boji, da bi na ta način Avstrij-
: ci gravitirali na Trst ali pa bi 
. se politično in gospodarsko 
. tržišče pomaknilo na Reko, in 

laška trgovska premoč bi pro-
. padla. Raditega zahteva (seve-

da zahteva, op. ured- "Popolo 
di Italia" da se Italiji izroči 
Trst, Reka, Zader, Split in Va-
lona, da bi bila Italija gospoda-
rica pomorskega prometa na 
Jadranu. Najbolj sigurni in naj-
bolj kratki pot v ruski Cari-
grad in angleško Mesopotami-
jo vodi preko Reke in Trsta, 
katera mesta je torej potrebno 
zjediniti z Italijo. 'Novi narodi 
se naj urede ipo ugledu na sta-
re in močne države. Da se no-
va slovanska država (s tem mi-
slijo Jugoslavijo, otp. ured.) 
okrepi in zavaruje pred nevar-
nostmi Avstrije, zato je potreb-
na (!)* močna ItaTija in močna 
Rusija. "Vražjo nalogo je prev-
vzela" piše Edinost nadalje 
"velika Rusija, iki je, če sme-
mo vrjeti ruskim časopisom 
zadnjih dnij — zatrcfvla, da bo 
varovala jugoslovansko državo 
na popolnoma drug način. Pa-
šič kot propagator nove jugo-
slovanske dražve je bil v Pet-
rogradu. Toda petrogradski li-
sti javljajo, da je bil fPasič po-
polnoma zadovoljen s svojim 
obiskom pri ruski vladi in da je1 

dobil od ruske vlade garancijo, 
ki popolnoma odgovarja njego-

' vim idejam. In kaj poreče na "to 
Italija, če pozna kaj rusko zu-
nanjo politiko.? 

! Kurz srbskega denarja. Kurz 
• srbskega denarja je pričel zo-
I pet padati, posebno v Solunu-
Grški trgovci' pojasnjujejo to s 

j tem, ker so francoski in angle-
ški vojaki odrekli prejemanje 
srbflkega denarja. Srbski denar 
vreden 10 dinarjev, se je v So-
lunu prodajaL po 3.60 drahen. 

Uvrstite sami sebe! 
Slavni zdravnik Hali pravi: 

"Kadar vidim okojj sebe na po-
lju intelektualne pridobitve in 
kulture, pri trgovini in v dru-
žinskem življenju toliko ne-
sreč in tragedij slabega zdrav-

|ja, bolezni v možganih in mi-
šicah, mislim da je zdravje edi-
na dobrota sveta." Želodec je 
glavna podlaga zdravja. Če je 
želodec v redu se telo ustav-
lja mnogim nevarnostim. Kako 
se želodec uvrsti je bilo včasih 
veliko vprašanje, toda sedaj je 
rešeno pri Trinerjevem ameri-
škem grenkem vinu. To zdra-
vilo pozdravi želodec, ustvari 
zdrav apetit in spravi prebav-
Ijalne organe v pravilen red. 
Trinerjevo ameriško grenko 
vino je splošno priznano, da je 
izvrstno zdravilo. Ljudje vedo 
to in se ne dajo premotiti od 
cenenih ponaredi). Cena $1.00. 
Po lekarnah. 

• * • * 

Trinerjev liniment je tudi 
popolhoma zanesljivo zdravilo, 
Mfcs. Gregor iz Norwajk, Conn, 
piše: Trpela sem pet let na 
revmatizmu in ničesar mi ni 
pomagalo razven vašega lini-
menta. Rabite ga za nevralgi-
jo, revmatizem, napetje in dr. 
Cena 25 in 50c, po pošti 35 in 
6oc. Jos. Triner, izdelovalec, 
1333-39 So. Asland ave. Chi-
cago, 111. 

V najem se odda garaža za av-
tomobil. Vprašajte na 1393 E. 
53rd St. (115) 

H sredini slbvenske naselbine. Po-
zve se na 1188 Norwood Rd. 

I Krojač za/ popravljanje oblek 
[ dobi takoj in stalno delo, dobra 
I p?ača. Franks Dry Cleaning 

Co. 1361 E. 55th St. jfi«4) 

[ Poceni se proda leto staro mo-
I torno kolo, Harley-Davidson. 
[ 1166 E. 60th St. (115) 
r • • t 

Takoj dobijo delo močni mož-
1 je, da se naučijo dobro plačane 

obrti. 1232 E. 3rd St. šesto 
nadstropje. (115) 

Na prodaj so sodčki za žganje, 
držeči po 50, 30, 25 in 10 ga-
lonov. A. Cohn, 5819 St. Clair 
ave. (x 108) 

4 POZOR! 

Članom dr. sv. Janeza Krst. 
št. 37 JiSKJ se naznanja, da 
priredi društvo banket in ve-
selico v soboto, 30. septembra, 
v Grdinovi dvorani. Dolžnost 
vsakega člana je, da gotovo 
kupi tiket za to veselico, kakor 
je sklenila društvena seja. Ob-( 

<{ jednem so povabljena tudi 
( druga cenjena društva k obil-
( ni udeležbi kakor vsi Slovenci 

in Slovenke CteVriSnda in oko-
lice. Vstopnice je dobiti že se-
daj pri R. Perdan, 6024 St. 
Člair Ave. in pri A. Braniselj 
1045 East 61st St. Vstopnina 
za moškega $1.00 in vse pro-
sto, za moža z družino $1.25. 
Veselica se vrfei v soboto, 30. 
sept. ob 8. zvečer. K obilni 
udeležbi vabi odbor dr, Janeza 
Krstnika št. 37 JSKJ. (114 

Krojačnica naprodaj. Jqko do-
bro ohranjena in ima veliko 
število stalnih odjemalcev. Se 
lahko dobi po jako nizki ceni 
ali na mala odplačila. Jako le-
pa prilika za poštenega Sloven-
ca. Vprašajte v uredništvu li-
sta. (116) 

ZAHVALA. 

Podpisani se zahvaljujem 
vsem onim, tki so po svoji moči 
pripomogli za vence in spomin-
ski kamen za umrlega Anton 
Hrovata. 

ANTON GLOBOKAR, 

VABILO 

na veliko slavnost, ki jo prire-
di dr. Carniola, št. 493 LOTM 
dne 1. oktobra 1916 spojeno z 
banketom v John Grdinovi 
dvorani, 6025 St. Clair ave. Ob 
tej priliki bo blagoslovljenje, 
nove društvene zastave v cer-
kvi sv. Vida, ob 2. uri popol-
dne. Več društev je obljubilo 
se udeležiti korporativno ban-
keta. Po blagoslovijenju se vr-
ši veselica.- Pričetek banketa 
ob 7. uri zvečer. Vstopnina 50c 
Jed in pijača prosta. Na licita-
ciji bo krasen "pony" z vprego 
vred in.z vozom. JCdor ga hoče 
naprej videti naj se potrudi k 
Ignac Jeriču, 1193 E. 6otTi St. 
Igrala bo slovenska godlja pod 
vodstvom Fr. Butala do štirih 
popoludne, zvečer pa domača 
godba pod vodstvom L. Spe li-
ka. Zasukalo se bo lahko staro 
in mlado. Vstopnice se dobijo 
pri članicah društva in pri An-
geli Steblaj, 6019 Bonna ave. 
pri Juliji Brezovar, 1173 E. 
60th S t . , pri Angeli Mistih, 
1376 E. 47th St. pri Mary 
Kraje in pri Francis Korošec, 
6025 St. Clair ave. K obilni 
udeležbi vabi (115) 

Odbor. 

Cenjenemu občinstvu vljud-
no naznanjam, da boden. na 
novo otvoril kavarno in resta-
vrant. Pri meni bode kuhinja 
prve vrste in sp oh bodem sku-
šal svoie c^ri)i:nc goste v vi-eh 
ozirih zadovoljiti. Toraj pri-
dite, poskusite in potem sami 
sodite. Nasvidenjc v soboto ob 
priliki velike Overitve. Se pri-
poročam (X109) 

J O S I P LIKOZAR, 
5816 St- Clair ave. 

Bivši prostor M. Poljanec. 

Dve sobi za {Iva fanta in za 
dve dekleti se takoj oddajo. 
1308 E. 55th St.. (113) 

-"• —•"•"T1" ' •••' 
Takoj dobi delo mlad ali star 
delavec, da bi pqmagal doma v 
mlekarni ali pa delal zunaj. J. 
Alich, 6718 St. Clair ave. (113 
Bartender, Slovenec, izurjen v 
svoji stroki želi pošteno služ-
bo. Govori nemško in angleš-
ko. Poizve se na 5608 Bonna 
avenue. (113) 

• . ^ 
s , 1 — * •• • 

Hlev za 3 konje se odda v na-
jem. Jak. Košak, 1254 E. 58 
Street. • (113) 

Kupila bi rada "candy store" 
na St. Clair ave. ali pa v Col-
iinwoodu pri Slovencih. Elisa-
beth Kishur, 7310 Guthrie ave. 
N. W. • (113) 
. 
Dve sobi s kopališčem se od-
dajo v najem, brez hrane. 
Vpraša se na 1254 E. 58 St. 

(113) 
Dva izurjena krojača se takoj 
sprejmeta v delo. Poizvejte pri 
Frank Spervko, 15406 Calcutta 
avenue. (113) 

Išče se bartender, zmožen an-
gleškega jbzika. Jos. Nosse, 
1226 E. 55th S t (112) 

Išče se slovensko dekle, ki zna 
angleško, za v zlatarsko trgo-
vino. .Stalna s1užba7 Hueter 
Jewelry Co. 5372 St, Clair ave. 

I (X86) 
Dva fanta se sprejmeta na sta-
novanje in hrano. 535 r St. 
'Clair ave. (113) 

_ _ _ 

Radi važne zadeve so va-
bljeni vsi grocerijski in mesar-
ski pomočniki, da se udeleže 
sestanka v nedeljo, 24. sept. 
dopoldne ob 10. uri v Birkovi 
dvorani. Odbor. (112) 

i 1 " — 
Naprodaj je lot, 40x140, voda, 
in napeljan kanal. Nekaj sad-
nega drevja na lotu. Vpraša se 
na 16011 Saranac Rd. (113) 

«. 1 • 
Lepa opremljena soba s hrano 
vred se odda. 1081 Addison 
Rd. - (113) 

Lepo opremljena trgovina, gro-
cerija in tudi mlekarna. Jako 
dobri prostori za Slovenca. 
Proda se radi gotovih vzrokov. 
Vprašajte na 1060 E. 61 st St. 

z_ ( „ 3 ) 

Slovenka dobi dobro službo za 
hišna in kuhinjska opravi?a. 
Dobra plača in stalno delo. Fr. 
Pavlin, 1315 E. 53rd St. (113) 

Mesarski pomočnik dobi delo. 
Mora znati tudi nekaj angle-
ško ali nemško. Plača po dogo-
voru. 4706 St. Clair ave. (113) 

Dobri fantje -se sprejmejo na 
stanovanje. 1177 Norwood Rd. 

7 ( " 6 ) 
Dva izurjena krojač/ dobita 
takoj stalno delo in dobro pla-
čo. Fr. Poje, 4015 St. Clair 
ave. (113) 

Pravi starokrajski brinjevec 
Cena 6 steklenic . . . $6.50 
Cena 12 steklenic. . . $13.00 

čista slivovka kuhana iz pravih 
čeipelj. Cena 6 steklenic . $6.50 
Cena 12 steklenic . . . $13.00 

Imamo najfinejši tropinjevec in 
drožnik. 1 gal. $2.25, $2.50, $2.75 

Pristna mdeča ohioska vina 
Galona . . 50, 55, 60 in 65c 

Katavba in Delavnic vino 80 in 85c gaL 

Viaaka poaoda eb * de 10 gal. velja $1.00. ta 25 
gal. peaoda $2.00. Pri večjih naročilih j« Mdbrez-
pUtea. T« cen« M Mmo xa n t debsls. Naro-
čilu naj a« prikriti denar ia natančni nailov. 

The Ohio Brandy Distilling Co. 
Fwa »l̂ venaka draiba am predaje finih p$a£. 

6 1 0 2 4 ) 4 S t Gair AM. - - Cleveland, 0 . 
I • • • iRsaaaeaJr 

TVPT A l TWirk. 
i m L O ? DELOJ 

Dekleta stara nad 18 let ali 
žene, dobijo takoj dobro delo 
v tovarni. Dobra plača in stal-
no delo. Nungesser Carbon & 
Battery Works, vogal 38.'ceste 
in King ave. (114) ! 

Zgubil se je pes ovčar, ki sliši 
na ime "Teddy." Je mlad in 
ima precej dolgo dlako. Kdor 
ga dobi, dobi lepo nagrado, če 1 
ga pripelje k Fr. Jeriču, 1166 , 
E. 60th St. (114) 

O B R E S T I 
SE ZAČNEJO VSAK DAN 
WJOŽITE DENAR NA 

L A K E 
S H O R E 
B A N K 
Ia pe pravilih plačamo do 
dneva, ko potegnete denar 
ven 

4% 
St Clair and 8ftth/St. 
Prospect and Huron 
Snparior and Addlaon. 

IDr. Richtcr'« 

boleat^tr^otrp®* 
loat udov In ml-

Pravaga dobite 
v zavoju kot vi' 
dlte na allkl. Za-
vrnite vaa savoja, 
ki nimajo nafte 
Trad« Marka. 
26c In 50c po 
lekarnah ali na. 
ravnoat od UM. 
RICHTCR CO. 

74—80 
Washington «tr. 
New York, N.V. 

da sadaj vsi p o t r e b u j t e nove klobuke Mi ima. 
mo zalogo lepih jesenskih in zimskih k lobukov« 
ki so najnovejii vzorci in po najniijih cenah. 

WARNERS MILLINERY, 
5820 St. Clair Avenue, blizu East 55. cesto. 
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P f i p t f k i X ^ r n i i i i i i i i j I i i i j f c a J T i t ž m f l f 
^CLEVELAND. BUFFALO, NIAGARA FALLS 
TOLEDO, PT. HURON, ALPENA, ST. IG NACE. 

A REAL VACATION 
The Water Way la the Only Way 

The Oitju IvikM li the mtcc» for particular ««(t rtTwrlfr.rMl trivrlcn on tnmtnas and pleasure trip*. The D. A O. IJnc Hd nmrrn C7nb0'*y all tlm <,iullilc< of (perd. miety atul rnmtart. Thn f: < nlnni of thn rterk«, the root. rrfrfihlMt Ink« hrerrw, th* «im-modloua »title loomu and unexcelled ouUdns, rnilco tl.'e aViuurd tiicte Oouiiu« paiaccj a •ouroe of enjoyment. "D. A C. A SHRVIca OlIARANTflH" During HummrrNpgton theTVoOtantaof thnCrcm t alc% Str«. City of Drirott m and 
Clly o!C!nv. In idlll. oiierate dally rorvict hi Lwcni I'i t int tnd huRalo: (Irjty wrvloa between lJulrull ami Clcvrlund. ul*) dcllffufnl day t. I'lt-ln J u l y n.cl AuiUsI, at »ell aa two boat« oiiX of IVirolt lind r:Tivrtjn<| rvr-y f ̂ ur'av i 'in̂ ay riohi* durlnn th«.>two tdonUil. 1 OUtlTttil'J V/ iir.KLY I l',CJ! 'iVl-Ft-f»AN! - tftrtTOIT TO MACKlSlri AND WAY f,»ln -̂F-oPt JuPfl 2r.Hi to iftil'. HI'Kt:r\T, «Tf\Ml lt ČLEVI1.'I T o Ifn.AT-m. tVo - r ' t p f j WEBKLV. NO HTOP8 KHROUTB FXCEIT AT OKTROI'l' EVI.'.V Ta i l* . I 
lJally aurvlco between Toledo and Put-ln-Hny, Jutw ItHh t ) ( f)tf^!>cr 10tu. 

VOUR RAILROAD TICKETS ARB ACCEPTED 
On D. A C. Line iteomera for tranapbrtatlon between Detroit and Cleveland, Detroit 

and Buffalo, either direction. Rend two rent stump for llllistratfwl pamphlet and Or or. t L*ka %Up. Addrea 
L O. Let.In, Q. I*. A.. Detroit, .Mlrh. 

DETROIT & CLEVELAND NAVIGATION COMPANY 
PHII.IP H. MCMILLAN, PR«. A. A. S C H A N T Z , Vlce-Prw. U Ceni. Mfr, 

All D. a C. Steamer* arrive a n d depar t Third Avinu i Wharf. Cent ra l 
S tandard T ime . 

FARE $&°2 j^EAILY BETWEEN 
A I M^CLEVEIAHI>.& 

tejM^^^ BUFFALO 

h^^^^^Mdnwlawtly Hiwm m myt!L*i watar tt tha Wrld. Kwt*«r 11 ii —n<i 
B ^ q ^ o r lSSy^— 3 XUgilf^at 9 * t « *WY or BUFTAUy* Uj 

s CLEVELAND-Daf l j ,May ls t toN o v . 15th-BUFFALO fi 

ft • ' • ' • ttjjL " j g g t t i L s - • • • S 
fc E S m ^ ^ i 

MOST? M M 
Cenjeno občinstvo! ^ f c 

Ako hočete biti letos 
postrežem z dobrim do-
mačim moštom in pozne-
je z vinom, obrnite se na \ I ^ 
spodaj podpisane. 

Tekom nekaj doi| pričnemo s prešanjem dobrega 
grozdja, in skušnja mnogih let nas nči, kako je treba po-
streči rojakom z najboljšim moštom in vinom. Bodite 
prepričani, da dobite pri nas ne samo polno mero, am-
pak garantirano dober mošt in vino po cenah, ki vam 
bodo ugajale. 

Prosimo, da naročite že sedaj, da lahko vsem ob 
pravem času postrežemo. Od nas dobite samo čisto in 
garantirano blago, da bodete zadovoljni in nas priporo-
čili še dragim. 

Anton Bašca, Frank Baje, 
1016 E. <1« ST. (030 CARRY AH 

I 

' ' 1 1 • 1 j 

Za vsako naročilo se zahvaljujeva, ker vemo, da 
nas bodete priporočili tudi svojim prijateljem. 

_ _ _ _ _ _ _ 



DERUES. 
ROMAN SILNEGA ZLOČINCA 

Splaal - / 
ALEXANDER DUMAS 

OPOMBA UREDNIŠTVA. | 
Rom&ne in povesti, katere 

j e spisal slavni pisatelj Alek-
sander Dumas »pod naslovom 
^Crimes Celebres" niso bii'e 
spisane za otroke. Kajti pisa-
telj ni varčeval j. besedami, ni 
tehtal besed, da bi opisal pravi 
položaj pravega dogodka. 

V nekaterih slučajih se drži 
avtor strogo zgodovinskih' fak-
tov, v drugih slučajih zopet 
sodnijstkih aktov, večkrat pa je 
seveda kaj dostavil iz svoje 
domišljije. Ni naš namen pov-
darjati zgodovinsko vrednost 
Dumas-ovih "Crimes Celebres" 
kot ni naša naloga kritizirati 
Dickensova dela kot so "Oli-
ver Tvist" ali pa "Childs Hi-
stori of England." Toda prev-
darni in zreli čitatelj, kateremu 
pride ta povest v roke, t o spre-
videl, da je povest pisana po-
polnoma življenjsko resnična, 
povest kakoršnja se dogaja še 
dandanašnji med1 nami, vsak 
dan, vsako UTO. In s tem smo 
ustregli našim cenjenim čita-
telj em, kajti bolj zanimive po-
vesti niste še brali v našem listu 
in roman "Derues", kot ga bo-
dete čitali v sledečem, yam pri-
nese mnogo zabavnih j ur, pa 
tudi mnogo podučniK in živ-
1 j enako resničnih. 

o 
i 

Nekega dneva v septembru 
leta 1751 okoli pol pete ure po-
poldne je planilo ka>kih dvajset 
dečkov, ikričec, suvajoč in dir-
jajoč kot jata prepelic iz neke 
verske šole v Chatres. Veselje 
mladih vrodekrvnežev, ki so 
pravkar prišli iz šolskega zapo-
ra na svo»bodfo je bilo dvojno: 
Nekemu učitelju se je pripeti-
la mala nezgoda, raditesar so 
bili šolski otroci izpuščeni iz 
šole pol ure prej kot navadno, 
poleg tega <pa je menih, katere-
ga naloga je bila spremljati iz 
šole, imel radi bolezni enega 
učitelja toliko druzega dela, 
da je moral spremljevanje opu-
stiti. In raditega dečki niso sa-
mo zgubili trideset ali štiride-
set minut na pouku, pač pa so 
se zavedali tudi neomejene, ne-
pričakovane svobode, prosti 
nadzorstva črnih menihov, ki 
so sicer delali red v njih vrstah, 
Trideset minut! V mladinsikih 
letih je ta doba celo stoletje 
smeha in zaželjenih iger. Vsak 
izmed dečkov je slovesno ob-
ljubil, pod teško kaznijo, da se 
bo nemudoma vrnil v svoje ma-
terino naročje brez zamude, 
toda kaj hočete, zrak je bil ta-
lko svež in čist, ves svet se je 
smejal okoli mladine. Solit ali 
zapor, kakor so jo dečki ime-
novali, se je nahajala na skraj-
nem koncu predmestja, in le 
nekaj korakov je bifo do bliž-
njega gozda, katerega je oživ-
ljal žuboreč potok. Ali je bilo 
torej mogoče dečkom biti po-
ikornim in zvestim svoji obljubi 
ali je bilo mogoče držati zapr-
ta krila? Prijetna dišava iz 
•travnikov in polj je prihajala v 
nosnice mladine, in kdo f>i se 
dal zapreti v takem času do-
ma, ne da bi vžil lepe narave? 
Celo najbolj boječi med njimi 
so zavrgli to misel in se dali za-
peljati lepi naravi. Sklenili so' 
torej, da užijejo nekoliko vese-
lja celo na riziko, da jih častiti 
samostanski očetje, njih učite-
lji, dobijo pri prepovedani igri 
in jih primerno kaznujejo. 

Jata vrabcev, katere bi ma-
homa spustili iz kletke ne bi 
poletela bolj divje v gozd kot 
je poletela čreda mladičev. Bi-
li so sleoro vsi ene starosti, naj-
starejši »med njimi devet let. 
Pometali so stiknje in telovni-
ke od sebe, šolske knjige, Svin-
čniki katekizmi in besednjaki 
so krasili zeleno travo. In (to-
čim se je jata dečkov posveto-
vala kakšno igro naj pričnejo, 
da bo večja zabava, se je eden 
izmed dečkov splazil od gruče 
ostalih in z vso naglico hitel 
med drevesi nagfej, ko maho-
m a zakl iče eden' njegovih- tova-

; r i š e v : 

t'Anton skuša pobegniti!" 
Dva najboljša tekača se ne-

mudoma spustita za njim, in 
kljub temu, da je begunec imel 
mnogo prednosti, st£ ga kmalu 
dobila, prijela za ovratnik in 
pripeljala nazaj kot begunca. 

"Kam si hotel iti?"( so ga 
vprašali. 

"Domu k mojim bratran-
cem", odvrne deček, "kaj mi 
hočete za to!" 

"Pa ne boš šel, reva sirotna," 
odvrne neki drugi dečko, ko 
pokaže pest pod brado begun-
ca. "Najbrž si hitel k predstoj-
niku, da bi nas zatožil." 

"t^eter," odvrne Anton, "te-
bi je dobro znano, da se jaz 
ni'kdar ne zlažem." 

"Aha, pa res — še danes zju-
traj si trdil1, da sem vzel knji-
go, katero si zgubil, in v resni-
ci si vzel to knjigo, ker sem te 
včeraj brcnil pa nisi imel ko-
rajže, da bi me brcnil nazaj." 

Anton pa obrne svoje oči 
proti nebu, sklene svoje roke 
na prsih in reče: 

"Ljubi Battel, motiš se. Vse-
lej so me učili naj pozabim 
storjene krivice." 

4<Čajte, Čujte! Nazadnje nas 
bo še moliti učil," kričijo dru-
gi dečki in silna množina psovk 
podkrepljena s sunki in udarci 
spremlja te besede. 

Peter Buttel, iki je imel velik 
upljiv med svojimi tovariši pa 
naredi temu zabavljanju Ikonec. 

"Glej, Anton, poznamo te 
vsi, da nisi nič vreden; zahrb-
tnež in hinavec si, in čas je, da 
nehamo s tem. Sleči svojo suk-
njico in bojuj se z menoj. Ce 
ti je ljubo se bova pretepala 
vsako jutro in zvečer, do kon-
ca meseca." 

Vsi navzoči dečki so glasno 
odobravali to ponudbo, in Pe-
ter nemudoma sreče suknjo „ter 
se pripravi, da podkrepi svoje 
besede z dejanjem. 

Toda Peter gotovo ni vedel 
kaj pomenijo besede, in če bi 
se zavedal svojega izziva, tedaj 
gotovo ne hi tega naredil, kaj-
ti jiihče ni dvomil kakšen bo 
izid tega izziva. Peter je bil ži-
vahen, močno zraščten, močan 
v mišicah, dočim je bil Anton 
že iz mladih let zaostal, bil je 
mlajši in manjši, in zdelo se je 
kot bi bil narejen iz sape. Nje-
gove suhotne nožice in ročice 
so visele od telesa kot kremp-
lji pajka, lasje so bili rudeči, na 
koži se ni poznalo nobene kr-
vi, in zavest njegove slabosti ga 
je delala boječega, nekaj neod-
ločnega je gledalo iz njegovih 
očij. Kdor ga je hipoma in po-
vršno pogledal niti vedel ni ali 
je deček ali deklica. Vsaikomur 
se je zdel nekaj posebnega, in 
kdor ga je enkrat pogledal, ga 
je ogledoval dalj časa. Če bi 
imel fizično moč tedaj bi bil 
strah svojih tovarišev. Šolarčki 
so ga torej prezirali in se okle-
nili Petra, katerega vodstvu 
so se radi podvrgli. 

"Ali se boš meril z menoj?" 
ponavlja Peter. 

Anton se ozre okoli sebe; 
nobene prilike ni, da bi pobeg-
nil; dvojni krog tovarišev ga 
obdaja. Da sprejme ali zavrže 
ponudbe, povsod riskira. In 

'dasi mu je srce močno utripa-
lo, pa vendar nisi opazil nobe-
ne spremembe na njegovem 
licu; hipna nevarnost j>i ga mo-
goče prestrašila, toda sedaj je 
imel čas zbrati svoje misli, čas 
je imel skriti se za hinavščino. 
Kakor hitro je ta dečko dobil • s . ' cas za laz in goljufijo, je dobil 
t-udi korajžo. Namesto da bi 
odgovoril na drugi poziv za te-
pež, poklekne pred Petrom in 
s povzdignjenimi rokami pro-
si : 

"Ti si veliko bolj močan 'kot 
jaz." 

To ponižanje je spremenilo 
mišljenje v njegovem ^asprot-
ku. "Vstani!" reče, "niti dotak-
nil se te ne bom, če se sam ne 
moreš braniti!" 

'tPeter," nadaljuje Anton še 
vednp na kolenih, "zagotovim 
te pri Bogu in sveti Devici, da 

vas nisem hotel izdati. Name-
njen sem bil domov k bratran-
cem, da se naučim nalog za ju-
tri, iker veste .kako sem počasen 
pri učenju, č e misliš, da sem 
ti storil kako krivico, te pro-
sim odpuščanja." 

Peter pa mu ponudi desnico 
in mu reče na j vstane. 

'Wnton,. ali boš dober z na-
mi in se igTal kot se igramo 
mi?" 

"Seveda." 
"Dobro torej, pozabimo kar 

je bilo in se igrajmoM 

"In kaj se bodemo igrali?" 
vpraša Anton, ko sleče svojo 
suknjo. 

"Roparje in žfindarje," za-
kliče eden izmed dečkov. 

"'Krasno!" odvrne Peter in 
radi svoje avtoritete takoj raz-
deli dečke na dva dela — deset 
roparjev, katerim je hotel sam j 
povečevati in deset žandarjev, 
ki bi preganjali roparje. Anton 
je bil med žandarji. 

Roparji se oborože z leseni-
mi meči in puškami, nakar pr-
vi odidejo. Skrili so se v dolini 
med hribi, 'ki so se dvigali nad 
gozdom. Boj je bil resen, in 
vsakogar kogar bi ujeli, bi mo-
rali takoj obsoditi. Roparji so 
se razdelili po dva ali trije in 
se skrili v soteskah. 

Nekaj minut kasneje začne-
jo žandarji z zasledovanjem, 
večkrat so se dobili roparji in 
žandarji v manjših skupinah, 
toda vselej je Petrova piščal-
ka združila roparje, kjer je pre-
tila nevarnost. Toda prišel je 
čas, ko roparji niso več slišali 
te piščalke in so ostali v svo-
jih skrivališčih. Peter je pre-
več zaupal1 na samega sebe in 
je sklenil, da bo sam branil do-
hod k neki soteski. In dočim bi 
žandarji napadali ta dohod, bi 
on odposlal pol svojih mož na 
levo in bi napadli žandarje na 
znamenje piščalke, druga polo-
vica po bi napadla sovražnika iz 
desne strani. Žandarji bi bili 
na ta način vjeti v past in bi se 
morali podati. Toda usoda je 
spremenila ta imenitni vojni 
načrt. Napeto je Peter opazo-
tal dogodke pred seboj in pri 
tem je pozabil gledati na levo i 
in desno. Žandarji pa so vzeli ' 
čisto drugo pot kot je mislil i 
(Peter. ^Mahoma so padli po , 
njem od vzadaj, in predno i 
je mogel dati s piščalko zname-
nje, je bil vržen na tla in zve-
zan. Sest dečkov ostane na bo-
jišču, da preganja jo roparje, ki 
so zgubili svojega načelnika, 
štirje pa odpeljejo zvezanega 
načelnika v gozd, dočim se o-
stlli roparji, ki niso slišali Pe-
trove piščalke, niso drznili ga-
niti. Glasom pogodbe se je ta- ' 
koj vršila sodba nad Petrom, 
in ker so ga zalotili pri napadu 
na "gosposko" in ker se ni 
branil, je bila obravnava (kmalu 
gotova. Obsojen je bil na visli-
ce, in je tudi sam zahteval, da 
se ga obesi. 

"Toda Peter," reče eden iz-
med tovarišev, "kako se moreš 
dati obesiti na drevo?'1 

"Kako ste neumni!" odvrne 
ujetnik. "Sa j veste, da me bo-
dete obesili samo navidez. 
Glejte!" reče in zveže skupaj 
več vrvi, dene 'konec okoli tra-
tu, priveze drugi kopec na dre-
vo in se s-pne na prste. Bučen 
smeh ga pozdravi in žrtev sama 
se je najglasneje smejala. Tri-
je žandarji odidejo, da pokli-
čejo ostale, da so priča temu 
smešnemu prizoru, en sam osta-
ne pri ujetniku, ker je bil pre-
truden ,da bi še skakal okoli. 

"Hej, rabelj," reče Peter, ko 
stegne jezik iz usihali so Vnji-
ge trdne? Mislim, da se nekoli-
ko gibljejo." 

"Ne," odvrne Anton, kajti 
on je ostal pri obsojencu. "Nič 
se ne boj, Peter." 

"Dobro," odrne IFeter, ""kaj-
ti če se "knjige . premaknejo, 
ne vem, če je vrv dovolj dolga." 

•Strašna misel se ' pojavi v 
dečkovi glavi. Anton je bil po-

| doben mladi hijeni, ki prvič za-
voha Človeško kri. Mahoma se 
ozre na kup knjig, na katerih 

| stoji Peter in primerja ta kup 
z dolžino vrvi, za katero je vi-

! sel Peter. Nastal je medtem 
že polmrak, sence so postajale 
gosteje v gozdu, nekaj žarkov 
je turobno odsevalo po med-
lem gozdu, listje pa postajalo 
temno in šuštelo v vetru. Ne-
premično stoji Anton in poslu-
ša če se bliža kak glas iz bliži' 
ne. 

Bila bi to krasna prilika za 
moralista, da bi opazoval kako 
se pojavi prva kriminalna ideja 
v mladem telesu, in (kako stru-
peno seme vapeva in nadkrilju-
je vse druge sentimente. 

"Ali jih slišiš, kako prihaja-
jo?" vpraša Peter. 

"Ničesar ne slišim," odvrne 
Anton in mrzličen polt ga stre-
se po celem telesu. 

"Toliko slabše. Truden sem 
ie od obešanja; rad bi oživel 
in hitel za tovariši. Drži knjige, 
dočim razvežem vozelj." • 

,,!Če se premakneš, se bodejo 
knjige razletele, čalkaj, jaz jih 
hočem držati ." 

In Anton poklekne, zbere 
vso svojo moč ter sune knjige 
izpod nog obešenca. 

(Dalje prihodnjič.) 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiniiiiiii 
KNJIŽEVNOST. 

Čas, edina slovenska revija v 
Ameriki za pouk, izobrazbo in na-
predek sploh, ima sledečo vsebino 
za mesec kimovcc (september):— 
September (Pesem.) — Stavbin-
ska in posojilna društva. — Zakaj 
mora Avstrija propasti. — Irsko 
pa naše vprašanje. — Kapital, ka-
pitalizem in kapitalist. — V času 
konvencij«. —; Kakšen je naš na-
rod. — Metka (Pesem.) — Ali 
res kdo ljubi resnico. — Blazen. — 
Iz astronomije. — Iz geologije. — 
Severni penguini. — čista voda — 
kje? — Pšeničen kruh. — Čudovi-
ta zmožnost opic, — Življenje in 
delovanje Elije Mečnikova. — Ki-
nin. — Znanstvena kokošjereja. 
— Češenj zoper j etiko. — Nekaj 
zgodnjih znamenj za raka. — Ka-
ko pride črv v jabolko. — Jej te 
sadje. — Zakaj so žepne rutice vo-
glate? Stane $i.oo na leto. Naroča 
se pri. Čas, 2711 So. Millard ave. 
Chicago, 111. ali pa pri Cas, 6033 
9t. Gair ave. Cleveland, Ohio. 
i i i i i i i i i i iHniiuii i imimiii inii i i imiiHmt 

IMENIK DRUŠTVENIH URADNI-
KOV a. d. z. 

"SLOVENEC" i t . 1, 
preda. Al. fttemlberger, 853 B. 137. St. 
t*J. Frank Zor«, 5908 Proeser ave. 
blak. Frank Osredkar. 1063 B. 68th St. 
•drav. J. M. Selilk&r, 6127 StClak ave. 

Zboruje vaako prvo nedeljo v me-
secu ob 2. pop. v John Grdlnovl dvo-
rani. 6026 St Clalr ave. 

"SVO* »LOV EN K C" It. t, 
preda. A*. Kalan, 6101 St Clalr ave. 
UtJ. Alojalja Oebular. 1207 B. 60th Bt. 
blag. Mary Potnik. 1177 B. 60th Bt 
tdrav. F. J. KBfcN, «204 St Clalr ave. 

Seje ee vrle vsak drugI debrtek v 
toeeecu *ob 8 sveCer v Joe. Blrkovl 
dvorani 6006 0 t Clalr ave. 
— "SLOVAN" i t 8. 
Preda. Martin fiora, 6606 Brana ave. 
taj. Joe. Skupek, 6026 Bonna ave. 
blag. Rud. Perdan 6024 St. Clalr ave. 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St. Clair ave. 

Zboruje vsako Četrto nedeljo • me-
secu ob 9. dop. v Jos. Blrkovl dvora-
ni, 6006 0 t Clalr ave. 

''SV. ANA" i t 4 

preda. Ivana Gornik, (1075 B. 6m Bt 
tajnica Fr. TrbeŠnik, 1177 Norwood 
bias. Terealja Ogrlnc, 6124 Glasa ave. 
zdrav. J.M. Sellikar, 6117 StClalr ave. 

Zboruje vsako drugo sredo v mese-
cu ob 8. »večer.v John Grdlnovl dvo-
rani, 6026 |BL Clalr ave. 

"NAPREDNI SLOVENCI" I t 6 
preda. Fr. Cvar, 8867 Lakeside ave. 
taj. Frank Weles, 6926 Hecker ave. 
blag. Fr. Butala, 6410 St. Clalr ave. 
zdrav. F. J. Kern. 6204 St Clalr ave. 

Zboruje vsako drugo nedeljo v me-
S6QU o>b 2. pop. v John Grdlnovl dro-
ranl, 6026 S t Clalr ave. 

"SLOVENSKI DOM" it. 6. 
Prede. Fr. Lopat&, 14224 Sylvia ave. 
taj. John Konrenčtt, 766 B. 200th St. 
blag. John Fabec, 766 B. 200th S t 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St Clalr ave. 

Zboruje vsako prvo nedeljo v me-
secu ob 9. dop. na 876 B. 200th St. 
~ "NOVI DOM" H. 7. 
Prede. An t. Cugel, 16930 Sranac Rd. 
taj. Louts J. Befran, 1372 B. 46th St 
blag. Jos. Berkopec, 1390 B. 46th St 
zdrav. F. J. Kern. 6204 St. Clalr ave. 

Zboruje vsako pwo nedeljo v me-
secu ob 10.30 dop. v Jos. Blrkovl dvo-
rani, 6006 St Clalr ave. 

"KRAS'' I t 8. 
preda Frank Legan, 676 B. 160th St 
taj. Ignac Medvod, 16726 Saranac Rd. 
blag. Ferd. FerJandlC, 986 Ivanhoe Rd. 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St Clalr ava. 

Zboruje vaako prvo nedeljo v me-
secu ob 2. pop. v oerkrenl dvorani 
na Holmes ave. 

"QLA8 C LE V. DELAVCEV » t 9. 
preda. Frank Blttenc, 1042 B. 6lth St 
taj. John Brodnik. 6616 Junlatta ave. 
blag. Jos. Lunder, 974 Addison Rd. 
zdrav. F. J. Kent, 6204 St Clalr ave. 

Zboruje vaako tretjo nedeljo v me-
secu ob 9. dop. v Leo Schwalbovt 
drvoranl, 6121 St Clalr ave. 

"MHRH I t 10. 
Preds.Tomaf Mervar, 3663 B. 82nd St 
taj. Florljsn Coaar, S669 B. 82nd St. 
blag. John Vlntar, 3614 B. 81st St 
sdrav. F. J. Kuta, 3726 Broadway S. B 

Zboruje vsako Četrto nedeljo v me-
secu ob 2. pop. v Joa. Smrekarjevl 
dvorani, 3627 B. 82nd St 

"DANICA" i t 11. 
Preda. Ag. Zakflcar. 1081 Addison Rd. 
taj. F. Hudo verni k, 1062 E. 62nd St 
blag. Ana Blatnik. 6304 St Clalr ave. 
zdrav. F. J. Kern, 6204 St Clalr ave. 

Zboruje vsald drugI »torek r meeecu 
ob 8. zvečer v John Grdlnovl dvorani 
6026 8 t Clalr ave. 

"RIBNICA" I t 1Z 
preda. Fr. Vlrant 969 Addison Rd. 
taj. Frank Lunka, 6613 Carry ave. 
blag. Nlck Vidmar, 1146 B. 60th S t 
zdrav. P. J. Kern, 6204 St Clalr ave. 

Bten * v « k fietrtek v msss 
cu c T * svsfterVjofcn Grdlnovl dvo-
rani 6086 St OUlr ave. 

"CLEV. SLOVENCI" it 14» 
Preda. Mm Kom 1168 B. 60th St 
taj. Anton Abram, 6436 Sbanard ave. 
blag. Frank BranoelJ. 6416 Carry ave. 
zdrav. F. J. Kern, 6M4 St Clalr ava. 

Zboruje vsako drugo nedeljo ob 
9.80 dopoldne v John Grdlnovl dvora« 
nI, 6026 8L Clalr ara. 

"DR. A- M. 8LOMSEK" «t 18. 
preda. Jos. MegUČ, 6614 Schaefer ave. 
taj. Leop. KuNan, 6316 Carl a*e. N.B. 
blag. Frank Kebe, 1221 B. 61at Bt 
zdrav. J.M. Sellikar, 6127 StClalr ave. 

Zboruje vaadu> prvo nedeljo v me-' 
aecu ob L popoldne • ioleU dvorani 
sv. Vida. 

1 
"FRANCE PREŠEREN" it 17. 

Preda. Fr. Sodnlkar. 1082. B. 64th St 
Tajnik J. Jevnlkar, 6124 St Clalr ave. 
blag. A. Anilovar, 6111 St. Clalr ave. 
zdrav. J.M. Sellikar, 6127 StClalr ave. 

Zboruje vaako prvo sredo v meaecu 
ob 8. zvečer v John Grdlnovl dvorani, 
6026 Bt Clalr ave. 

"SV. CIRIL IN METOD" i t 18. 
preda. J. Zakrajiek, 6218 St Clalr ave. 
taj. John Videzi roll, 1163 B. Blat St 
blag. Anton Baica, 1016 B. 61et St 
sdrav. J.M. Sellikar, 6127 StClair avl. 

Zboruje vsako četrto nedeljo r me-
eecu ob 2. popoldne v iolskl dvorani 
sv. Vida. 

OPOMBA: Vaako eptšmembo naslo-
va teh uradnikov ae mora takoj na-
znaniti t na vrhovnega tajnika. 
a a* 

8amoatojno teneko podporno dr. 
SRCA MARIJE (staro.) 

(Predsednica Mary Ulčar, 1197 E. 
6let St tajnica Fannie Trbeftnlk, 
1177 Norwood Rd. blagajnloa 
Kat Perme, 1133 Norwood Rd. 

Druitvo zboruje vaak drugI če-
trtek ob 8. zvečer v Grdlnovl dvo-
rani. Drultvenl zdravnik dr. F. J . 
Kern, 6204 St Cladr ave. 
8AMO8T. KRANJSKO PODP. 

DRUŠTVO 8V. ALOJZIJA, 
preda. J. Vidmar 3666 B. 81. St 
taj. J. Trček 8696 B. 78. St. 6. B. 
blag. Ant For tun a 3696 81. 8 t 
Nadzorniki (obdednem zastavono-
!a In spremljevalci) Fr. Maver, 
Joa. (Papal in John Perko. Vratar 
Alojzij Gliha. 

i _____ 4 
m. P. In P. dr. VRH PLANIN 

ima avoje redne aeje vaako prvo 
nedeljo v mesecu v Juratovac 
dvorani, 16820 Calcutta ave. 
preda. J. Ivančlč, 16706 Waterloo 
taj. M. F. Intihar, 16712 Waterloo 
blag. Fr. Mramor, 433 B. 168 St. 

Jan.-1917 
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SLOVENIJA 
zboruje vaako prvo nedeljo v me-
secu v prostorih na 3044 St Clalr 
ave. Predsednik Prank fipeiko 8604 
St. Clalr ave. tajnik Frank Ruse, 
6104 St Clalr av«. blagajnik: John 
Fortune, 1376 Bast 43rd Street 
Zdravnik za sprejem novih bratov: 
Frank J. Kern, 6202 Bt Clalr ave. 

{i I 
DRUŠTVO SV. BARBARE ST. 6. 
Spadajoča v Poreet City, Pa. 

preda. J. K romar, 998 B. 62rd S t 
I. taj. Joa. Terboveo, 1636 B. 38 St 
Redne mesečne seje ae vrle 

vsako četrto soboto v mescu v 
John Grdlnovl dvoranL 

• II 
MLAD. DR. SV. ANTONA PAD. 

preda. D. (Blatnik. 8641 B. 81at St 
il t4l Jos. Lekarn, 8668 B. 81et S t 
U. taj. Jos. Papal, blagajnik A 
Akufca, 8622 B. 78th St pod-
nnčelnlk Josip Hribar. 

Druitvane aeje ae vrle vaako 4. 
nedeljo v mesecu v ioleki dvorani 

> DRUŠTVO CAR NI« L A IT. 493 
L. O. T. M. M. 

preda. Fr. Babnlk, 1382 B. 48. St 
taj. Jul. Brezovar, 1173 B. 60. Bt. 

' finančna tajnica ln blagajndca: 
Mary Dojee, 1019 E. 76th St. 
zboruje vaaki prvi In tretji torek 

nr meaecu ob 8. sveder v John Gr-
dlnovl dvorani. 6026 8 t Clalr ave. 

aep. 16. 
i I -1 1 

DR. 8V. JANEZA KRST. ST. 87. 
J. 8. K. J. 

preda. A BranleelJ, 1046 B. 61. 8L 
taj. R. Perdan, 6024 Bt Clalr ave. 
blag. Al. Zakrajiek 1016 B. 62. St 
aaetop. FY. Mllavec, 1029 B. SI. St. 
zdrav. F.J. Kern 6204 St Clalr Av. 

Druitvo zboruje vaako tretjo ne-
deljo v J. Grdlnovl dvorani 6026 
Bt Clalr ave. ; 

Mag Fr Muroilč 4831 Superior 
sdrav. F. J. Kern' 6204 St. Clalr 
Zboruje zadnjo nedeljo v mosecu 

ob 2. url popoldne, na 3044 St 
Clalr ave. Druitvo diie 97 bol-
nltke podpore na tedeo ln sa |160 

1 plačuje ae |LOO na meeec. Roja-
ke ae vabi k obilnem pristopu. 

maro. 17. 
U 

Dr. JUTRANJA ZVEZDA 8DPZ. 
NEWBURQ, O. 

prods. Fr. Kokotec, 8103 Msrble 
1 taj. Jak. VoloanAek, B.82dn St 

blag. J. Slmončlfi, 2722 B. 77th St 
Dr. W. Hop kipa, 8018 Jonea Rd. 
Druitvo Je vstopnino mižalo sa 

pol leta ter, zborjoje vsako drugo 
nedeljo v mesecu v Tomalln dvo-
rani 8112 Marble ave. 

S — 1 m 
Telovadno In podporno druitvo 

"SLOVENSKI SOKOL" 
atar. J. Kalen, 6101 St. Clalr ave. 
taj. F. Hudoveralk 1062 B. 62. St. 

blag. John Pekolj, 6011 Bonna ave. 
sdrav. FJ. Kern 6202 St Clair Av. 
Druitvo sboruje vsako drugo na* 
deljo v meaecu ob 9. url dop. v 
mall Schwalbovl dvorani, dec.46. 
dvorani. avg. 16. 

D ri-
DR. Z. M. B. 

Nač. F. H. Mervar, 1361 B. 66. St. 
podnačelnlk Andy Sadar, poddfc-
čelnltafr namestnik Jos. Vesel, 
preds; J. Megllfi, 6614 Schaefer Av 
podpredaednik; Mike tele, 
I. taj. L. Mrhar, 1169 E 68th St 
II. tajnik Joa. Glavič; blagajnik 
Math Glavlcb, 6306 Glass ave. 

Druitvo sboruje vsako tretjo ne-
deljo ob 2. pri pop. v Knausovl 
dvorand. aug, 16. 

"SRCA JEZUSA". * 
zboruje drugo nedeljo v meaecu 
ob 1. popol. v Knausovl dvorsnl. 
Sprejema člane od 16—46 leta. 
Bolnilka podpora Je $6 na teden, 
|300 amrtvlne sa 81.00 na mesec. 

Pneds. J. Pekolj, 1197 B. 61at St 
I. taj. M. Oblak, 1236 B. 60th St. 
blag. Frank Oo*. 1031 B. Ust Bt 
zdrav. J.M. SELISKAR, 6127 St. 
Clalr ave. 

,1 : m 
EDINOST. 

Slov. Nar. Pav. Pod. Ssm. druitvo 
preda. MIh. Kos, 1420 E. 49th St 
taj. John Jadrlč, 1426 B. 40th St 
blag. A Zavlriek, 3332 St. Clalr Av: 
zdrav. F.J. Kern. 6204 StClalr Av. 

Druitvo zboruje drugo nedeljo v 
mesecu dop. na 3044 St .Clalr 
ave. Bprejema rojake in rojakinje 
od 16—10. leta. Pevske vade vsak 
torek 4n četrtek zvečer na 6026 
St Clalr ave. 

fi 
SV. J02EPA 

Sam. K. K. Podp. druitvo 
sboruje četrto nedeljo v meaecu 
ob 2. url popoldne v J. Grdlnovl 
dvorani. — Vstopnina od 18—26. 
leta proeta, od 26—86. leto |2.00, 
od 36—40. leto 12.60. Rojaki se 
vsbijo k obilnemu pristopu. 
Predsed. F. Koran, 1688 B. 41 St. 
I. taj. F. KolmerU, 466 B. 162 St 

taj. J. Stampfl, 6127 St Clalr. 
blag. John Germ, 1089 B. 64th St. 
Zastopnik sa zapadno stran, Geo. 
Kofalt, 2029 W. 106 St. sa Newburg 
John Lekan. 8614 B. 80 St 

f SLOV. NAR. eiTALNICA 1 
ima avoje proatore na vogalu JL 
61st St In Glass ave. To Je edi-
ni slovenski kulturni savod v 
Clevelandu, katerega član ln čla-
nica bi moral biti vsak zaveden 
Slovenec In 81oveuka. Meaečol-
na anaia samo 26 centov, in zato 
lahko dobivate vse boljie sloven-
ske knjige In čitalnica razpolaga 
s vsemi slovenskimi, deloma hr-
vatskimi ln angteiktanl časopisi, 
fieje se vrtijo vsaki četrti četr-
tek v meeeou v Čitalnici. Vpile 
vse lahko vaak zaveden Citatnl-
čar. 
Preds. F. J. Kern, 6204 St Clalr 
taj. Ignac Grill, 6029 Glsas ave. 
blag. John Oebnlar, 1207 B. 60. 
kolektor. K. Rogel, 1229 B. 60.^ 

f DR SLOŽ. 8ESTRE, 120 8SPZ. 11 | 
preda. A Lunder, 1872 B. 47th St f , 
podpredsednica Agnee Prevdrtek. 
taj. Ang. Mar kič, 1363 B. 63rd Bt. 
blag. Fr. Vesel, 4030 8t. Clair ave. 
sdrav. F.J. Kern, 6204 StClalr Av. 

Druitvo zboruje vsako drugo sre-
do v mesecu Ob pol 8. svečer v 
Grdlnovl dvoranL , ••• 
Ob priliki ksks veselica, botrlnjs ln 

pri vsselem omizju, spomnite ss ns 
narodno stsvbo "SLOVENSKI NA-
RODNI DOM". Vsak najmanjll dar 
dobrodoisl. 

Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročili 

D O B R E I N 

POCENI 

drnitvene tiskovine, ae vselej obrnejo 
na slovensko linijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Ml izdelajemo vsa draltven* trgovske In 

privsta« tiskovine. Nala tiskarna Je najbelj 
moderno opremljena izmed vash slovenskih 
tiskana v Ameriki. Pilite sa cene vsake 
tiakovine asa, predno sa obrnete kam dru-
gam. Pri naa dobite lepie, censjie ln boljie 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNU8KA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 

SLOVENSKA 
I GOSTILNA J 
e 1 

t j JjJiltn —t H sseaw p»a 
j*£•, dobfo Metre. 
Ike. , Pn islam a 
igeaie in likeije 
tudi aa deatače pe-
lidii na steklealce 
In galena. 

• , — — t 

§ CiM.imnw I D»W» *mlo«a t 

I JOSIP KALAN, I 
S101 ST. CLAIR AVE. 

S* j j 
IIHIHIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIlIlfll 

lannpm» »1 » J T r»c>M nh i 
Im MrejM In Ml Mjgfatejiik sdrmfl, 4m w 
"" n vlil BdrarafiU KMptl MnJ*pvteiv 
HteUuM, bo<i. j« MlulH 
p* l*lji sdravaika. I u m todi p*p*ln« «alo> 

fBuljevUi pwAnsfevi loslstnlk 
Uk, 4lUr, la«Mk*rJ*. 

Guenthers Sloven. Lekarna, 
Addkon Rd. vogal StClnir Ava. ' 

» 

Zastopnik za "Clevelandsko 
Ameriko" v Leadville, Colo, 
je naš rojak Mr. Anton Prija-
telj, katerega priporočamo ro-
jakom za pobiranje naročnine. 

t 

I A. M. KOLAR, I 
Slovenska gwrtUna. I 

I 3222 LAKESIDE AVL I 
Se priporoma Slovencem v 
obilen oblak. Točna pestre-

I . iba. Vednoavelepijane. 

FINO VINO 

! vedno dobite pri Joeip | 
< Koželu. Belo niagara in ;; 
; concord vino. Posebno;; 
; ženskam je moje vino ana- ; ; 
; no. Po stari navadi Josip ; ! 
; Kozely, 4734 Hamilton ave ; ; 

National Drug Store t s 

Slovenska lekarna. 

trogal St. Clair ave. igi 61. ceste. 
5 posebno skrbnostjo izdeluje-
mo zdravniške predpise. V za-
logi imamo vse, kar je treba 
9 najbol j š i lekarni . (45) 

i IZURJENI ZOBOZDRAVNIK, 

Dr. A. A. 
! Kalbfleisch, 
j 6426 Si. Clair Ave. 
; p m 
Govori se slovensko m Hrvat* 

' tko. Točna postrežba, čaio- J 
! piti na razpolago. Ženske Z 
strežnice. Edini zobozdravnii- I 
ki urad v mestu, kjer se govori I 
slovensko in hrvatsko. 

U r a d n e nret 
Od 9.30 do II18O dop. 
Od 1*̂ 0 do SKX) pop. K j 
Od 6:00 do 8.-00 svečer f J 

w iA 
Telefon arada: ^ 
East 408 J. 

Telefon atanova^a: H 
Eddy 1856 M. f 

H a e a a s a s s s s s s s a a a ^ 


